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THE SALAAT 'L-KUBRA:
The Greatest Prayer Upon the Prophet by Shaykh Abd'l-Qaadir al-Jaylani
This powerful supplication is named as-As-Salaat al-Kubra wa’l-Yaaqut al-Humra wa’dDurrat ‘l-Kudra (The Greatest Prayer, the Red Ruby and the Green Pearl); once of the greatest of
the prayers upon the Prophet composed.
Realize, that the best of adhkaar (remembrance) is sending blessings, prayers and peace
upon the best of creation. The centerpiece of the adhkaar and ahzaab of the Shehu revolved
around the prayer upon the Prophet, may Allah bless him and grant him peace. As we have
demonstrated above that there was no dhikr which was more central to the life of the Shehu than
the prayer upon the Prophet. It too is a form of showing gratitude to Allah ta`ala because apart of
gratitude to Allah is by showing gratitude to the secondary causes (asbaab) of His blessings and
mercy and having recognition of the means (waseela) by which these blessings descended.
It has been related on the authority of Usaama ibn Zayd that the Messenger of Allah, may
Allah bless him and grant him peace once said, “The most grateful of people to Allah is the most
grateful of them towards people.” For there is nothing in creation, nor in all the worlds which is
a greater means than our master Muhammad, may Allah bless him and grant him peace. Just as
saying, “All praises are due to Allah the Lord of the worlds”, is the first and last of the praises of
Allah ta`ala - likewise the prayer upon the Prophet is recognition that Muhammad, may Allah
bless him and grant him peace is the first and last of the means and causative factors of Allah’s
blessings to creation. Allah says that He is the “Lord of all the worlds”, and He has sent
Muhammad, “as a mercy to all the worlds”. It has been related by ad-Daylami, Abu Nu`aym
and Ibn Abi Haatim on the authority of Abu Hurayra, that the Messenger of Allah, may Allah
bless him and grant him peace said, “I was the first of the Prophets in existence and the last of
them to be sent.”
Qadi `Iyad said, “Realize that the prayer upon the Prophet, may Allah bless him and
grant him peace is an absolute obligation and it is not limited by a specific time because of the
command of Allah ta`ala to pray upon him. The imams and scholars have taken the position that
the prayer upon the Prophet is an obligation and they are unanimous in their agreement on this.”
This clarifies the importance of the prayer upon the Prophet to Shehu Uthman and the
emphasis which he placed upon it in arrival at gnosis of his Lord. However, the importance of
the prayer upon the Prophet in the wird of the Shehu is underlined by a tradition related by
Fadala ibn `Ubayd that the Messenger of Allah, may Allah bless him and grant him peace heard
a man supplicating in his prayers, but he did not pray upon the Prophet, may Allah bless him and
grant him peace. Then the Prophet, may Allah bless him and grant him peace said, “Thats
rushing”. He then called the man and said to him and others, “When one of you supplicates, he
should begin by praising Allah and extolling Him. Then he should pray upon the Prophet, may
Allah bless him and grant him peace. Then he should supplicate after that with whatever he
wishes.”
Shehu Uthman ibn Fuduye` said in his Usuul ‘l-Wilaayat, “As for the adhkaar (means of
remembrance) by which the people of tasawwuf utilize in arriving at their goals they are
many…among them are those whose form of remembrance is the prayer upon the Prophet, may
Allah bless him and grant him peace. This is the most beneficial of the forms of dhikr for
strengthening the soul. This is because the prayer upon the Prophet, may Allah bless him and
grant him peace, is like cool water which revives the soul after its spiritual lethargy…Verily the

prayer upon the Prophet, may Allah bless him and grant him peace, makes the servant arrive at
his Lord and it takes the place of the teaching shaykh when he fails to find one, all by means of
the baraka of the Prophet, may Allah bless him and grant him peace.”
Shaykh Abdullahi ibn Fuduye` said in his Ta`leem al-Anaam: “Sending blessings upon
the Prophet at least once in a lifetime is an obligation (fard) - like bearing witness to his Prophethood (an-nubuwwa). This is in accordance with Allah ta`ala’s words, "O you who believe send
blessings upon him and give him peace abundantly." Doing it more than once is highly
recommended (manduub) in the Sunna of Islam and among the customs of its people. It is a
confirmed Sunna and recommended to do it in the last tashahhud of the prayer (as-salaat),
during the night hours before dawn, at the mentioning of his name, when his name is mentioned
in a book, and during the call to prayer (al-adhan).
The Prophet, may Allah bless him and grant him peace, said: "Dust in the face of the man
who when I am mentioned in his presence he does not send the blessings upon me." It is
confirmed and recommended do it upon the entering and leaving the mosques, and in letters after
the basmalla. The Messenger of Allah, may Allah bless him and grant him peace, said:
"Whoever sends blessings upon me in a letter or book, the Angels will continue to ask
forgiveness for him as long as my name is in that book." It is also confirmed and recommended
to do a lot of prayers on the Prophet every Jumu’a (Friday).
It is for this reason that Shaykh Abd’l-Qaadir al-Jaylaani prescribed that the as-As-Salaat
al-Kubra be recited in Friday and counted it among the awraad to be recited in Friday. Shaykh
Abdullahi also said: “As for the excellence of sending blessings upon the Prophet, may Allah
bless him and grant him peace; it is like a sea whose bottom cannot be reached. Among them is
the saying of the Prophet, may Allah bless him and grant him peace: "Whoever send blessings
upon me once Allah will send blessings upon him ten times, removes from him ten wrong
actions, and elevate him ten ranks." He also said: "The foremost people with me on the Day of
Rising will be those who have sent the most blessings upon me." He also said: "Some people
will come to me whom I will not know except by the abundance of the blessings they sent upon
me." He has also said: "Whoever sends blessings upon me at my grave, I will hear it. Whoever
sends blessings upon me by proxy, it is conveyed to me." He also said: "No one sends blessings
upon me, except that his blessings are shown to me when he finishes it.”
He, may Allah bless him and grant him peace, said: "Wherever you are send blessings
upon me. For your blessings will reach me from wherever you are." The Messenger of Allah,
may Allah bless him and grant him peace, said: "Send many blessings upon me during the
radiant night and the brilliant day. For it will be conveyed from you."
The Prophet once said: "Jibril came and said to me, ‘Muhammad, whenever you are
mentioned by name in the presence of someone and he does not pray upon you and dies, will
enter the Fire. And Allah will put him far away from you. Say: Amen.' I then said, Amen." He
also said: "The true miser is the one who when I am mentioned in his presence, does not pray
upon me."
The Prophet, may Allah bless him and grant him peace, said: "Whoever forgets to pray
upon me, will forget the Path to Paradise." He also said: "A people do not sit in a gathering in
which they do not pray upon the Prophet without grief coming upon them. When they enter
Paradise they will not see some of its rewards."
Shaykh Abdullahi ibn Fuduye` said in his Diya ‘l-Qawa`id: :Among the most important
of vital affairs is sending of blessings upon the master of all the spiritual masters at all times, for
the one who truly desires nearness to the Lord of all the earths and heavens. This is because the

sending of blessings upon the Prophet draws down spiritual secrets, divine openings and purifies
the inner nature from the remainder of turbidity and spiritual cloudiness. This is the case for the
beginners, the ones of yearning and those who have completed the spiritual journey.
The spiritual traveler (saalik) is advanced by means of it. The spiritual disciple (mureed)
is disciplined and trained by means of it. And the knower of Allah (`aarif) is given continuity by
means of it after being eradicated by means of it. The sending of blessings upon the Prophet
increases the spiritual traveler (saalik) in spiritual strength; it increases the spiritual disciple
(mureed) in chivalrous generosity; and increases the knower of Allah (`aarif) in dignified
reverence.
The sending of blessings upon the Prophet causes the spiritual traveler (saalik) to love
good deeds; it causes the spiritual disciple (mureed) to earn spiritual states; and causes the
knower of Allah (`aarif) to be established in stations of divine inspiration. The spiritual traveler
(saalik) has his faith strengthened by means of the sending of blessings upon the Prophet; the
spiritual disciple (mureed) has his certainty made abundant by means of it; and the knower of
Allah (`aarif) has his eye witnessing increased by means of it.
The spiritual traveler (saalik) has his illumination magnified due to the sending of
blessings upon the Prophet; the spiritual disciple (mureed) has his secrets magnified due to it;
and the knower of Allah (`aarif) sits firmly upon it. By means of the sending of blessings upon
the Prophet the spiritual traveler (saalik) gains spiritual energy; the spiritual disciple (mureed) is
protected from spiritual decadence; and the knower of Allah (`aarif) is disciplined on the Carpet
of Nearness; and other than this from their spiritual expressions.
There is no doubt that the sending of blessings upon the Prophet is among the most noble
of the rites of the religion, under which emerges the remainder of the stations of certainty. When
Allah revealed His words:

ِ َّللا ومالَِئ َكتَه يصُّلون عَلى
ِ
﴾النِب ِي
َ َ َُُ
َ َ َ َّ ﴿إ َّن

“Verily Allah and His Angels send blessings upon the Prophet”; the Messenger of Allah, may
Allah bless him and grant him peace said to his Companions:

ِ
َّ َّ َّللاُ َعن صالَِت ُكم وَل ِك َّن
))ام ًة َل ُك ْم
َّ َغ َن ِاني
ْ ((َلَق ْد أ
َ ْ
َ َم َرُك ْم ب َها َك َر
َ َّللاَ َعز َو َج َّل أ
َ

“Indeed Allah has made me independent of your sending blessings, however Allah azza wa jalla
ordered you to do so as an honor to you.”
These nobilities have you ever heard the like of them
Therefore be persistent in all hours perfuming them with its fragrances
Send blessings upon him and send him peace, and this will suffice you
For the best of what you can gather for yourself is settling under its abode.

The sending of blessings upon the Prophet, may Allah bless him and grant him peace is
the spiritual ascent (mi`raaj), when the student does not meet a guiding shaykh. He, may Allah
bless him and grant him peace said:

ِ الصر
ِ ((الصالَة عَل َّي نور ِفي اْلَقْل ِب ونور ِفي
))اط
ٌ َُ
ٌ ُ َ ُ َّ
َ

“The sending of blessings upon me is illumination in the heart, and it will be illumination upon
Siraat.” When this illumination enters the heart darkness leaves it and the heart becomes guided.
Whenever spiritual aspirations become difficult for you, then do much sending of blessings upon
him, for he is the intermediate between you and your Lord the Exalted. He is the guide for us to
Him. The ontological support of the entire creation from the Prophets to the awliyya, comes from
him, may Allah bless him and grant him peace. This is because all of their good deeds are shown
to him, may Allah bless him and grant him peace.

By means sending blessings upon him, illumination is earned, and darkness cannot be
removed except by means of illumination. What is meant by illumination is that which is related
to the lower soul from impurities and what is related to the heart from reverberations of those
errors which preempt the heart from good.
In reality no one can achieve following his actions and character except by going to the
extremes in love for him; and this cannot be achieved except by means of much sending
blessings upon him. For when you love a thing is increase in mentioning it. He, may Allah bless
him and grant him peace said:

ٍ
ِ اء محجوب حتَّى يصلِي َعَلى مح َّم ٍد و َعَلى أ
))َل ُم َح َّم ٍد
ُ
َ َُ
َ ُ َ ٌ ُ ْ َ ((ك ُّل ُد َع

“Every supplication is veiled until one sends blessings upon Muhammad and the family of
Muhammad.” This was related by at-Tabaraani in his al-Awsat.
The four pillars of supplications are the presence of the heart, its gentleness, its
tranquility, the heart being completely connected to Allah and being cut off from secondary
causes. The wings of supplication are sincerity. Its times are the predawn hours. Its causative
factors are sending blessings upon the Prophet, may Allah bless him and grant him peace.
For when the pillars are achieved then supplications become strong. When the wings are
achieved then supplications sour into the heavens. When supplications conform with its correct
times, they thrive. When the causative factors are achieved, then supplications become
successful. It has been related in the prophetic tradition:

ِ الصالَِت
ُّ
))ين الَ تَُرُّد
َّ اء َب ْي َن
ُ ((الد َع

“A supplication placed between to sending of blessings upon me is never rejected.”
In the sending of blessings there are ten benefits: [1] the blessings from the Omnipotent
Lord; [2] the intercession of the Chosen One; [3] the imitating of the righteous Angels; [4] acting
contrary to the hypocrites and the disbelievers; [5] the wiping away of errors; [6] the fulfillment
of desires; [7] the illumination of the outward and the inner secrets; [8] redemption from the Fire;
[9] entrance into Paradise the Abode of Continuity; [10] and the vision of the Forgiving King.
As for the manner of sending blessings upon the Prophet, there have been many
narrations concerning that. So, examine that in some of the composed books concerning that like
Dalaa'il al-Khairaat, Kunuuz al-Asraar, the.Nafhu ‘t-Tayyib Fee as-Salaat `Ala an-Nabiyyi alKareem by Shaykh al-Mukhtar ibn Ahmad al-Kunti al-Kabeer, the ad-Dala’il of Shehu Uthman
ibn Fuduye`, the as-Satr ad-Da’im Li’l-Mudhnib ‘l-Aa’im Fee at-Tawassul by Shaykh
Muhammad ibn al-Mukhtar al-Kunti; and many others. The As-Salaat al-Kubra of Shaykh Abd’lQaadir al-Jaylaani among the greatest of this genre.
Sultan Muhammad Bello narrated the As-Salaat al-Kubra in his ad-Darrur az-Zaahiriyya
Fee as-Salaasil al-Qaadiriyya, which was the last of the books the Sultan wrote on the topic of
sufism when he was in Wurno. The Sultan transmitted this supplication to his son Yusef; who
transmitted it to his son Umar; who transmitted it to his son the jurist Abdullahi; who transmitted
it to his son, my teacher the jurist (faqih), the Quran teacher (modibo), Shaykh Muhammad Bello
ibn Abdullahi, may Allah ennoble his secret.
I also received idhn for this supplication from both Shaykh Muhammad al-Amin and
Shaykh Muhammad Bello ibn Abd'Raaziq; both who received it from Shaykh Abd'r-Raaziq ibn
Uthman; who received it from Shaykh Uthman ibn Abd'l-Qaadir; who received it from the
greatest mystic of Africa, Shaykh Abd'l-Qaadir Dan Tafa; who received it from Sultan
Muhammad Bello.

The As-Salaat al-Kubra of the Sultan of Awliyya contains immense secrets regarding the
Path to Allah and gnosis of him. More importantly this immense supplication delineates the
reality of the first Light of Muhammad as it is in the Realm of "Kuntu kinzan makhfiyyan" (I was
a Hidden Treasure); and it is an elaboration upon the instructive power of the Divine Names and
Attributes in the Realm of "Alaystu bi Rabbikum?" (Am I not your Lord?)
It contains forty-one prayers upon the Prophet and forty-one supplications in accordance
with the secret of the station of forty (maqaam al-arba`een). It contains sixty-three Quranic
verses; one verse for each year of the life of the Beloved Messenger of Allah, may Allah bless
him and grant him peace. Each of these verses is one of the supplications of the past prophets
and messengers and conceals the Greatest Immense Name of Allah, that when you supplicate by
means of It, you will be answered.
The as-Salaat al-Kubra is opening for the disciple who desires spiritual openings. It is a
defense against sicknesses, epidemics, pandemics and the resultant mass hysteria that results
from it. It is a gatherer of provision and an eradicator of poverty and want. More importantly, it
is a lexicon on the reality of the Light of Muhammad (nuur’l-Muhammadi), and an unveiling of
the stations and spiritual states of the Muhammadn Reality (haqeeqat ‘l-Muhammadiyya).
Shaykh Muhammad Shareef bin Farid
Wednesday, 14th of Sha`baan, 1441
Zawiyya of Shehu Uthman Dan Fodio
Yirimadio, Bamako, Republic of Mali

______________

الر ِح ْي ِم
َّ ِب ْس ِم
َّ الر ْح َم ِن
َّ َِّللا

In the Name of Allah the Beneficent, the Merciful

ِ
ِ
ِِ
ِ
﴾يم
ٌ ول ِم َن أَ ْنُف ِس ُك ْم َع ِز
ٌ ين َرُء
َ يص َعَل ْي ُك ْم ِباْل ُمؤ ِمن
ٌ يز َعَل ْيه َما عنتُّ ْم َح ِر
ٌ ﴿َلَق ْد جا َء ُك ْم َرُس
ٌ وف َّرح
"Certainly a Messenger has come to you from among yourselves; grievous to him is all things
that distresses you, excessively concerned for you; and to those who believe he is kind and
compassionate." [9:128]

،ًك ِب ِه َش ْيئا
َّ َع ُب ُد
ْ َّللاَ َربِي َوالَ أ
ْأ
ُ َش ِر

I worship Allah-GOD, my Lord and I do not associate any partners with You.

ِِ َّ
ِ  الَ ِإَل َه ِإ َّال أ َْن َت سبحاَن َك أَن تُصلِي َعَلى مح َّم ٍد و َعَلى أ،وك ِبأَسم ِائ َك اْلحس َنى ُكلِها
َل ُم َح َّم ٍد َك َما
َ ُْ
َ
ُْ
َ َُ
َ
َ ْ َ الل ُه َّم إني أ َْد ُع
ِ
ِ ِ
ِ اهيم و َعَلى أ
،يد
ٌ يد َم ِج
ٌ َل ِإ ْب َراه ْي َم ِإَّن َك َح ِم
َ َ صَل ْي َت َعَلى إ ْب َر
َ
O GOD I beseech and supplicate You by all of Your Divine Beautiful Names and by the reality
that there is no deity except YOU, glory be to YOU; that You send blessings upon Muhammad
and the family of Muhammad just as You sent blessings upon Ibrahim and upon the family of
Ibrahim; indeed You are Praiseworthy and Magnificent.

َّ  و،ًالنِب ِي ا ْلُ ِم ِي وعَلى أَلِ ِه وصح ِب ِه وسَّلم تَسلِيما
َّ
ِ َّللا َعَلى مح َّم ٍد و َعَلى أ
َّ ص ِل َعَلى ُم َح َّم ٍد
َل ُم َح َّم ٍد
ََ
ُ َّ صلى
ْ َ ََ ْ َ َ
َ َُ
َ َ
َ الل ُه َّم
،َهلُ َها
ْ صالَةً ُه َو أ
َ
O GOD, send blessings upon Muhammad, the unlettered Prophet and upon his family and
Companions and give them abundant peace. May GOD send blessings upon Muhammad and
upon the family of Muhammad with a blessing that he deserves.

َو َسَّل َم َما ُه َو

ٍ
ِِ
ٍ
ٍ
َّ
ِ
ِ َل مح َّمٍد
ِ ٍ
َّللاُ َعَل ْي ِه
َّ صَّلى
ْ صل َعَلى ُم َح َّمد َو َعَلى أَل ُم َح َّمد َوأ
َ َج ِز َسيدَنا ُم َح َّمد
َ َ ُ الل ُه َّم َيا َرب ُم َح َّمد َوأ
،َهُل ُه
ْأ

O GOD, O Lord of Muhammad and the family of Muhammad, send blessings upon Muhammad
and upon the family of Muhammad, and recompense our master Muhammad, may Allah bless
him and grant him peace with a reward that he deserves.

ِ السمو
َّ
ِ ِ  رَّب َنا ور َّب ُك ِل َشي ٍء وم ْن ِزل التَّو ارِة و،ِش اْلع ِظيم
َّ يل و
ِ ور َواْلَف ْرَق
ِ الزُب
ان
َّ ات
ََ َ
َ ِ الس ْب ِع َوَر َّب اْل َع ْر
َ اإل ْنج
َ َْ َ ُ َ ْ
َ َ َّ الل ُه َّم َر َّب
،ِاْل َع ِظيم

O GOD, Lord and Sustainer of the seven heavens; Lord of the Immense Throne; our Lord and
Sustainer of everything in existence; the One who revealed the Torah, the Gospel, the Psalms
and the Immense Furqaan.

ِ الظ
َّ  وأ َْنت،َخر َفَليس بعدك َشيء
َّ
 َوأ َْن َت،اه ُر َفَل ْي َس َف ْوَق َك َشي ٌء
َ َ ٌ ْ َ َ ْ َ َ ْ ُ ِ  َوأ َْن َت ال،الل ُه َّم أ َْن َت الََّو ُل َفَل ْي َس َقْبَل َك َش ْي ٌء
ْ
ِ
ِ
ِ ِ َّ
ِ
َّ
ان َو َما
َّ اء
َ َّللاُ َك
َ  ُس ْب َح َان َك ِإني ُك ْن ُت م َن الظالم، َفَل َك اْل َح ْم ُد ﴿الَ ِإَل َه ِإال أ َْن َت،اْل َباط ُن َفَل ْي َس ُد ْوَن َك َش ْي ٌء
َ ين﴾ َما َش
،ِاَّلل
َّ  الَ ُقَّوَة ِإالَّ ِب،َل ْم َي َشأ َل ْم َي ُك ْن

O GOD, You are the First and there was nothing before You. You are the Last and there will be
nothing after except You. You are the Outwardly Manifest and there is nothing above You. You
are the Inwardly Hidden and there is nothing beyond You. To You alone is praise: 'There is no
deity except You, glory be to You, indeed, I was among the unjust' [21:87] What GOD desires
will be and what He does not desires will never be. There is no power except with GOD."

َّ
ِ َ الله َّم ص ِل َعَلى م ُح َّم ٍد َع ْب ِد َك وَنِبيِ َك وَرسولِ َك صالَّةً م َب ِارَك ًة
،ًصلِي َعَل ْي ِه َو َسلِ ْم تَ ْسلِيما
َ
َ َم ْر َت أَن ُن
َ طي َب ًة َك َما أ
ُ
َ
ُ َ
ُ
َ ُ

O GOD, send prayers upon Muhammad, Your servant, prophet and messenger; with a goodly
blessed prayer just as You ordered us to be pray upon him; and grant him abundant peace.

ِ
َّ
ِ الله َّم
َّ ٍ
 َو َسلِ ْم، َوأ َْر َح ْم ُم َح َّم ًدا َحتَّى َال َي ْبَقى ِم ْن َر ْح َمِت َك َشي ٌء،صالَِت َك َشي ٌء
َ صل َعَلى ُم َح َّمد َحتى الَ َي ْبَقى من
َ ُ
ْ
ْ
، َوَب ِار ْك َعَلى ُم َح َّم ٍد َحتَّى الَ َي ْبَقى ِمن َب َرَك ِات َك َشي ٌء،َعَلى ُم َح َّم ٍد َحتَّى الَ َي ْبَقى ِمن َسالَ ِم َك َشي ٌء
ْ
ْ

O GOD, send prayers upon Muhammad until nothing remains from Your prayers; be merciful
to Muhammad until until nothing remains of Your mercy; send peace upon Muhammad until
there remains nothing from Your peace; and bless Muhammad until nothing remains from Your
blessings.

ِ َّ الله َّم ص ِل وسَّلم أَْفَلح وأَن ِجح وأَتَ َّم وأَصلِح وأَزَكى وأَربح وأَوف وأَرجح وأَع ِظم واَ ْفضل
َج ِزْل اْل َمَّن َن
َ َ ْ َ َ َ ْ َ َ ْ َ َ َ ُ َّ
ْ الصالَة َوأ
َ َ َ َ ْ َ َ َ ْ َ َ ْ َ َ َْ َ
ِ َّ َّ ِ
ٍ
ِِ
ِِ
ِ ِ َّ
ِِ
ص ْب ِح أ َْن َو ِار
َّ صَّلى
ُ َّللاُ َعَل ْيه َو َسل َم اَلذي ُه َو َفَل ُق
َ َوالتح َيات َعَلى ع ْبد َك َوَنبي َك َوَرُسولِ َك َسيدَنا َو َم ْوَال َنا ُم َح َّمد
ِ الرحم ِاني
ِ ِ َّ  وبهج ُة َقم ِر اْلحَق ِائ ِق،َّة
ِ ِ َّ س الَسر ِار
ِ اْلوحد ِاني
ِ
َّة
َ َّة َو
ُ الص َم َدانيَّة َو ُع ْر
َْ َ
ْ ض َرِة اْل َح
ْ ش َح
َ
َ ْ ِ طْل َع ُة َش ْم
َ ْ َّ ض َرات
َ َ ْ ُ َ الربَّاني
ٍ صر
ِ
ِ
ِ
ِ
ٍ
ِ
ِ ﴿يــس َواْلُق ْر
 ِس ُّر ُك ِل َنِب ٍي،﴾ٍاط ُم ْستَ ِقيم
َ آن اْل َحكي ِم * ِإَّن َك َلم َن اْل ُم ْرَسل
َ ،ُور ُكل ُرُسول َو َسناه
َ ين * َعَلى
ُ ُن
ِ
ِ ِ  ﴿ َذلِك تَْق ِدير اْلع ِز،وه َداه
ِ
،﴾ٍالم َق ْوالً ِمن ِر ِب َّر ِحيم
َ
َ ُ
ُ َُ
ٌ ﴿س
َ ، َو َج ْو َه ُر ُكل َولِ ٍي َوضَيا ُئ ُه،﴾ِيز اْل َعليم

O GOD send prayers and peace with the most prosperous, the most successful, the most
complete, the most corrective, the most pure, the most proficient, the most fulfilling, the most
prominent, the most immense and most superior of prayers; and the most generous of
benefaction; and greetings upon Your servant, prophet, and messenger; our master and chief
Muhammad, may Allah bless him and grant him peace; who is the breaking point of the dawn of
the illuminations of Divine Oneness; the point of appearance of the sun of the secrets of Lordship;
the resplendent full moon of the Eternal Divine realities; the throne of the Presence of the
presences of Divine Compassion; and the Light of every messenger and their support.
"Yaa Seen; by the Wise Quran; Indeed you are among the messengers; upon a straight path" [36:
1-4]. He is the secret of every prophet and their guide.
"That is the decree of the Mighty the All Knowing" [36:38] He is the jewel essence of every
sage/wali and their model.
"Peace a word from a Merciful Lord" [36: 58]

ِ ط ِح ِي التَّه
ِ ِي اْلُقرِش ِي اْله
ِ
َّ
ِ ام ِي اْلم ِك ِي ص
َّ ص ِل َو َسلِ ْم َعَلى ُم َح َّم ٍد
اح ِب التَّا ِج
َ اش ِم ِي ال َْب
َ ِ النِب ِي الُم ِي اْل َع َرب
َ
َ
َ
َ
َ الل ُه َّم
ِ
ِ اح ِب اآلي
ِ
ِ ِِ
ِ  ص،ِطايا واْل َغ ْزو واْل ِجه ِاد واْلم ْغ َن ِم واْلمْقسم
ِِ
ِ
ات
َ
َ
َ ُ َ
ُ َ َ َ َ َ َ َ صاحب الس َرَايا َواْلع
َ ،صاحب اْل َخ ْي ِر َواْلب ِر
َ ،َواْل َك َار َمة
ِِ
ِ ِ
ِ
ِ ِ
ِ  ص،َّة
ِِ
الصَفا َواْل َم ْرَوِة َواْل َم ْش َع ِر اْل َح َار ِم َواْل َمَقا ِم
َّ اح ِب
َ صاحب اْل َح ِج َواْل َحَل ِق َواْل َتْلبي
َ ،َواْل ُم ْعج َزات َواْل َعالَ َمات اْل َباه َرات
ِ
ِِ
ِ ِ ِ ِ
ِ الس ُج
َّ  و،ود
ِ
ِ
ِ
ود لِ ِلر ِب اْل َم ْع ُب ْوِد
ُّ الشَفا َع ِة َو
َ  َواْل َح ْوض اْل َم ْوُر،صاحب اْل َمَقا ِم اْل َم ْح ُمود
َ ،َواْلقْبَلة َواْلم ْح َراب َواْلم ْن َب ِر
ِ ِ ِ
ِ
ِ  ص،يل
ِ ِيل واْل َكالَ ِم اْلجل
ِ ِ َّ
ِِ
ِِ
ِ اح ِب َكلِم ِة
ِ َاإل ْخال
ص
َ
َ صاحب اْل َعَل ِم الطو
َ
َ
َ ،صاحب ِرَمى اْل َج َم َرات َواْل ُوُقوف ب َع َرَفات
َ
ِ
َّ
ِ ص ِد
،يق
ْ َواْلص ْد ِق َوالت

O GOD send prayers and peace upon Muhammad the unlettered Prophet, the Arab, the Quraysh,
the Hashimi, the Abtahi, the Tahami of Mecca; the owner of the crown and noble deeds; the
master of goodness and virtue; the master of the military cadre, the giving of alms, the military
raid, the jihaad, the spoils of war and its divisions; the master of the Divine verses, miracles, and
illuminating signs; the master of the sacred pilgrimage, the shaving, and the talbiyya; the master
of the Safa, Marwa, the Sacred rites, the station, the qibla, the mihrab and the minbar; the master
of the station of Mahmud, the oft visited Pond, the intercession and the prostration to the
Worshipped Lord; the master of the stoning of the Jamra and the stopping at Arafat; the master
and owner of extensive banner and majestic speech; and the master of the word of sincerity,
truthfulness and acceptance.

ٍ
ِِ ِ
ٍ
ِِ
ِ
ِ
ِ
َّ
ِ ِ الله َّم
ِ َهو
ِ
ال
َ صالَةً تَ ْنجي َنا ِب َها من َجمي ِع اْلم َح ِن َو
َ ْ اإلح ِن َوال
َ صل َو َسل ْم َعَلى َسيدَنا ُم َح َّمد َو َعَلى أَل َسيدَنا ُم َح َّمد
َ ُ
ِ السِي َئ
ِ ات واْلعاه
ِ
ِ ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ ط ِه ْرَنا ِبها ِم ْن ج ِمي ِع اْلعُي
،ات
َّ وب َو
َ ُ َوت،ات
َ َ َ  َوتُ َسل ُم َنا ِب َها من َجمي ِع اْلفتَ ِن َوال َْسَقا ِم َواآلَف،َواْلَبلَّيات
ُ
َ
َ
ِ ِ
ِ الذن
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ُّ
طَل ُب ُه ِم َن
ْ يع َما َن
َ ُ يع
َ  وتَْقضي َل َنا ِب َها َجم، َوتَ ْم ُحو ِب َها َعَّنا َجم ْي َع اْل َخط َيئات،وبات
َ َوتَ ْغف ُر َل َنا ِب َها َجم
ِ ات ِمن ج ِمي ِع اْلخير
ِ  وتُبلِ ُغنا ِبها أَ ْقصى اْل َغاي،ات
ِ الدرج
ِ
ِ اْلح
ات ِفي اْل َح َي ِاة َوَب ْع َد
َ
َْ َ
َ
َ َ َّ  َوتَ ْرَف ُع َنا ِب َها ع ْن َد َك أَ ْعَلى،اجات
َ َ
َ َ َ َ
ِ الدعو
ِ اْل ِمم
ِ
،ات
َّ  َيا َر ُّب َيا،ات
ُ َّللاُ َيا ُمج
َ َ َّ يب
َ
O GOD send prayers and peace upon our master Muhammad, and upon the family of our master
Muhammad, with a prayer by which You redeem us from every stress, difficulty, terror and
affliction; with a prayer with which You give us peace and safety from every tribulation, virus,
epidemic and mass psychosis; with a prayer with which You purify us from every fault, and evil;
with a prayer by which You forgive us of every sin; with a prayer with which You wipe away
from us every mistake and error; with a prayer with which You fulfill for us every need which
we desire; with a prayer with which You elevate us with You to the highest of ranks; and with a
prayer with which You allow us reach the furthest spiritual goals from all excellence and good in
this life and after death...O LORD, O GOD O Answerer of supplications!

ِ ِ ِ
ِ ِ
ِِ َّ
ِ
ِ ِ
ِ ِ ْ َضعف أ
صالَ ٍة َو َسالَ ٍم
َ َض َعاف َذل َك أَْل
َ َ ْ َسأَُل َك أَن تَ ْج َع َل لي في ُم َّدة َح َياتي َوَب ْعد م َماتي أ
ْ الل ُه َّم إني أ
َ ف أَْلف
ِ
ِ الرس
ِ َِين ِفي ِم ْث ِل َذلِ َك وأَمثَال أَمث
َِّ ال َذلِ َك َعَلى َع ْب ِد َك وَنِبيِ َك وَرسولِ َك سِي ِدَنا م َح َّم ٍد
ول
ْ َم
َ ض ُروب
ْ
ْ َ
َ
ُ َّ النب ِي الُم ِي َو
ُ
َ
ُ َ
ِ ِ ِ َّات ِه وأ
ِ
ِ
ِِ
ِِ
ِ اع ِه وأ َْتب
ِ َشي
ِ
ِِ اره وأ َْنص
ِ
اع ِه َو َم َوالِ ْي ِه
ِ اْل َع َرب
ْ َ َص َحاِبه َوأ َْوَالده َوأ َْزَوا ِجه َوُذ ِري
َ َ
َ ْ اره َوأ
ْ َهل َب ْيته َوأ
ْ ِي َو َعَلى أَله َوأ
َ َ ِ َص َه
ِ السمو
ِ
ِ  ِإَل ِهي أَجعل ُك َّل صالَ ٍة ِمن ُك ِل َذلِك تَُفو ُق وتَْفضل صالَ َة اْلم،ام ِه وح َّجا ِب ِه
ِ ْ ين َعَلي ِه ِمن أ
ات
َ
ْ َ صل
ْ َْ
ُ َ َو ُخ َد
َ َ َّ َهل
َُ
َ ُ ُ َ
َ
ِ َّ ِ ِ ضين أَجم ِعين َكَف
ِ ِ َّ  يا أَ ْكرم الَ ْكرِمين يا أَرحم،ضْلتَه عَلى َكاَف ِة خْل ِقك
ِ
َّل
ْ َ َ ْ َ َه ِل ال َْر
َ الراحم
ْ َوأ
َ ُ َّ ضله اَلذي َف
ْ ﴿ربََّنا تََقب
َ ،ين
َُ ْ َ َ َ
َُ َ َ َ
ِ َّ ِمَّنا ِإَّنك أَنت
ِ َّ َنت التََّّواب
ِ
،﴾يم
َ ﴿وتُ ْب َعَل ْيَنا ِإَّن َك أ
َ َ
ُ
ُ السم
َ ،﴾يم
ُ الرح
ُ يع اْل َعل
O GOD indeed I ask You that You make for me throughout the time of my life and after my
death, multiplied by a thousand-thousand prayers and peace, multiplied by its like in number
upon Your servant, prophet and messenger, our master Muhammad, the unlettered Prophet, the
Arabic messenger, and upon his family, his companions, his children, his wives, his descendants,
the people of his household, his in-laws, his helpers, his partisans, his followers, his freedmen,
his servants and his doorkeepers; O my GOD make each prayer from all of the above be
superior to the prayers of those who send prayers upon him from the people of the heavens and
the people earth all together; like the superiority that You have given him over all of Your
creation.
O Most Generous of the generous, O Most Merciful of the merciful.
"Our Lord accept it from us, indeed You are the All Hearing the All Knowing; Relent towards us,
indeed You are the Relenting the Merciful" [2:127-128]

ِ السِي ِد اْل َك
َّ
َّ ص ِل َو َسلِ ْم َوَك َّرْم َعَلى َسِي ِدَنا َو َم ْوالََنا ُم َح َّم ٍد َع ْب ِد َك َوَنِبيِ َك َوَرُسولِ َك
،ام ِل اْلَف ِات ِح اْل َخ ِات ِم
َّ النِب ِي ْال ُِم ِي
َ الل ُه َّم
ِ
ِ
ِ  وَد، و ِميمى اْلمملِ َك ِة،الرحم ِة
ِ  و ُع ُر،ان ُح َّجِت َك
ِ  َولِ َس،َس َرِار َك
َّ ال
،وس َم ْمَل َكِت َك
ْ  َو َم ْعد ِن أ، َوَب ْح ِر أ َْن َو ِار َك،الدَّوا ِم
َْ
َ
َ
َ َ َ ْ َّ َحاء
ِ ِ ِ وعي ِن أَعي
ِ ِ ِ َّ  و،الساِب ِق لِْلخْل ِق نوره
طَفى اْل ُم ْجتََبى اْل ُم ْنتََقى
َّ ص ِفيِ َك
َص
ُ ين
َ الر ْح َمة لْل َعاَلم
َ ْ َْ َ
ُ ظ ُه
ْ  اْل ُم،ُوره
َ ُُ ُ َ
َ  َو،ان َخليَقت َك
ِ  وأ، وإِما ِم اْلحضرِة، وَك ْن ِز اْل ِهداي ِة، وَزي ِن اْل ِقيام ِة، عي ِن اْل ِعناي ِة،اْلمرتَضى
ِ َم
 َوَك ْن ِز، َو ِط َر ِاز اْل ُحَّل ِة،ين اْل َم ْمَل َك ِة
َ َْ
ْ َ ََ
َْ
َ َْ َ
َ ََ
ََ ََ
ِ َّ ص ِر اْل ِمَّل ِة ونِب ِي ال َّرحم ِة و َش ِفي ِع ال
ِ َّ س
ِ  ونا،الظْلم ِة
ُّ ف ديا ِجى
ِ
ِ ِ
ِ  و َش ْم،اْل َح ِق ْيَق ِة
ام ِة َي ْوَم
ََ
ََ َ
َ َ  َكاش،الش ِرْي َعة
َ َْ
َ
َ ُمة َي ْوَم اْلقَي
،ص ُار
ُ َص َوا ُت َوتَ ْش َخ
ْ تَ ْخ َش ُع ال
َ ص ال َْب
O GOD, send prayers, peace and nobility upon our master and chief Muhammad, Your servant,
prophet and messenger; the unlettered Prophet; the perfect spiritual master; the opener; the seal;
the letter haa of Divine mercy; the two letter meems of the Divine kingdom, the letter daal of the
Divine eternity; the ocean of Your illumination, the mine of Your secrets; the tongue of Your
evidences; the bridegroom of Your kingdom; the essence of the essences of Your creation; Your
lucid one, whose light preceded the creation; whose appearance is a mercy to all the worlds; the
chosen one; the select one; the exclusive one; the locus of Divine pleasure; the source of Divine
assistance; the beauty of the Day of Standing; the treasure of guidance; the leader of the Divine
presence; the trustee of the Divine kingdom; the embroidery of the Divine attire; the treasure of
the Divine realities; the sun of the Divine law; the one who removes the gloom of darkness; the
helper of the religion; the Prophet of mercy; the intercessor of the Umma on the Day of Standing,
the Day when all voices will be hushed and eyes sight will be cast down.

ِ  واْلبه،ور الَبَل ِج
َّ
ِ ِ  وَقام،ورِة موسى
ِ  َن،اء ال َْب َه ِج
ُّ ص ِل َو َسَّل ْم َعَلى َسِي ِدَنا َوَنِبِي َنا ُم َح َّم ٍد
يل
ْ ِ الن
َ وس ِإ ْنج
ََ َ
ُ َ َ ُ اموس تَ َا
ُ
َ الل ُه َّم
ِ
ِ َّللاِ وسالَمه عَلي ِه وعَلي ِهم أ
ِ
ِ ُ طو ِن
ِ طَل
َح َب ْب ُت
ْ َطْل َس ِم اْلَفَل ِك ال
ُ س ِفي ُب
َ ،ين
ُ صَل َو
َ َج َمع
ْ ((ك ْن ُت ك ْن اًز َم ْخفياً َفأ
ْ ْ ْ َ َ ْ َ ُ ُ َ َ َّ ات
َ ،يسى
َ ع
ِ وس اْلملِ ِك اْلمَق َّد
ِ طاو
ِ ور اْل َي ِق
ِ  ُق َّرة ُن، َفِبي َع ِرُفوِني، َفتَ َع َّرْف ُت ِإَل ْي ِه ْم،ً َف َخَلْق ُت َخْلقا،ور
ِ ظ ُه
،ين
ُ س ِفي
ْ أَن أ
َ ُع َر
ُ َ ،))ف
ُ
َ
ِ ِ
ِ ار ب
ِ
ِ
ِ
ِ ين ِإَلى ُشه
ِ  ُن،ين
ِ ود اْل َملِ ِك اْل َح ِق اْل ُمِب
ين
َ صآئ ِر ال َْنِب َياء اْل ُم َك َّرِم
َ م ْرآة أُْولِى اْل َع ْزِم م َن اْل ُم ْرَسل
ُ
ََ ِص
َ ور أ َْن َو ِار أ َْب
ِ
ِ ِ ِ ِ ِ ْ َّللا عَلي ِه وسَّلم وعَلى
ِ ِ
َّ ،َخ ِرين
ِ
ِ
ين
َ َو َم َح ِل َن
َ إخ َوانه م َن النِبيئ
َ ِظ ِر َك َوِس َعة َر ْح َمت َك م َن اَْل َع َوال ِم الََّول
َ َ َ َ َ ْ َ ُ َّ صلى
َ َ ين َوال
ِِ
ِ َّ
َّ ِ
ِ
،ين
َ بين الطاه ِر
َ َص َحا ِبه الط َي
َ َواْل ُم ْرَسل
ْ ين َو َعَلى أَله َوأ
O GOD send prayers and peace upon our master and prophet Muhammad, the shining light; the
joyous luminosity; the code of the Torah of Moses; and the lexicon of the Gospel of Jesus; may
the prayers and peace of Allah be upon all of them; our master Muhammad is the talisman of the
Universal Orbit concealed in: “I was a Hidden Treasure, and I loved to be known”; he is the
peacock of the holy Angel in the outward manifestation of His words: “I created creation; then I
made Myself known to it; for it is by means of Me that they know Me”; he (Muhammad) is the
delight of the light of certainty; the mirror of the resolute among the Messengers in order to
witness the Clear King the Absolute Being; the light of illumination of the vision of the insight
of the noble Prophets; he is the locus of Your gaze; the vastness of Your mercy from all the
worlds, the first and the last. May GOD send prayers upon him and grant him peace and upon his
brothers from among the Prophets and Messengers and upon his family and Companions, the
virtuous purified ones.

ِ الله َّم ص ِل وسلِم وأ َْت ِحف وأَن ِعم وأَمنح وأَ ْك ِرم وأَج ِزل وأ
ِ
ِ
َّ
صالَةً َو َسالماً َيتََن َّزال ِن
َ َعظ ْم أَ ْف
ْ َ ْ ْ َ ْ َ ْ َْ َ ْ ْ َ ْ َ ْ َ َ َ ُ
َ صالَت َك َوأ َْوَفى َسالَم َك
َ ض َل
ِ َ اء م
ِ ِ
ِ ِ
ِ ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ ِ َّ
ين ِإَلى
َ  َوَي ْرتَق َيان ع ْن َد س ْد َرِة ُم ْنتَ َهى اْل َع ِارِف،ظاه ِر ال َْس َماء َوالصَفات
ُ من أُُف ِق ُك ْنه َباط ِن الذات إَلى َفَلك َس َم
ِ َّ اء
ِ ين عَلى سِي ِدنا ونِبِينا وموالَنا مح َّم ٍد عب ِدك ونِبيِك ورسولِك ِعْل ِم ي ِقين اْلعَلم
ِ الن
ُّ َم ْرَك ِز َجالَ ِل
،ين
َ الرَبانِي
َ ُ َ َ َ َ َ َ ْ َ َ ُ َ ْ َ َ َ َ َ َ َ َ ِ ور اْل ُمِب
َ ُ َ َ
ِ َّ
ِ ِ َّ اء
ِ
ِ ين اْلخَلَف
ِ  َو َح ِق َي ِق،ين
اه ْت ِفي أ َْن َو ِار َجاللِ ِه أ ُْوُلو اْل َع ْزِم ِم َن
ُ ِ َو َع ْي ِن َي ِق
َ ين ال َْنِبَياء اْل ُم َك َّرِم
َ الراشد
َ َ اَلذي ت،ين
ِ ِ
ِِ
ِ
ٍ  ﴿ِبِل َس،ِآن اْل َع ِظيم
ِ  اْل ُم ْن ِزِل َعَل ْي ِه ِفي اْلُق ْر،ين
ان
َ  َوتَ َحَّي َر ْت ِفي َد ْر ِك َحَقاِئ ِق ِه ُع،ين
َ اء اْل َمالَئ َكة اْل ُم َه ْيمن
َ اْل ُم ْرَسل
ُ ظ َم
ِ
ٍ ِي ُّمِب
َنف ِس ِه ْم َي ْتلُو َعَل ْي ِه ْم َآي ِات ِه َوُي َزِكي ِه ْم َوُي َعلِ ُم ُه ُم
ٍ َع َرب
ُ ين ِإ ْذ َب َع َث ِفي ِه ْم َرُسوالً ِم ْن أ
َ  ﴿َلَق ْد َم َّن َّللاُ َعَلى اْل ُمؤ ِمن،﴾ين
ِ
ِ
ِ
ِ
ٍ ض
ٍ الل ُّمِب
﴾ين
َ اب َواْلح ْك َم َة َوإِن َك ُانوْا من َقْب ُل َلفي
َ َاْلكت
O GOD send prayers and peace with the most appropriate, the most blessed, the noblest, the
most generous, the most immense and most superior of Your prayers and the most fulfilling of
Your peace; with a prayer and peace which descends from the most exalted concealment of the
Divine Essence to the orbit of the heavens which is the locus of the manifestation of the Divine
Names and Attributes; with prayers and peace which raises the knowers of Allah from the Lote
Tree of the furthest limit to the center of majestic clear illumination; upon our master, prophet
and chief, Muhammad; Your servant, prophet and messenger; the knowledge of certainty of the
lordly scholars; the source of certainty of the righteous Khalifs; the reality of certainty of the
noble Prophets; which caused the resolute among the Messengers to become lost in lights of his
majesty; and caused the immense protecting Angels to become confused in comprehending the
realities of his concealment; sent down upon him in the Mighty Qur’an: “in the tongue of clear
Arabic” [26:195]; “Indeed Allah conferred a benefit upon the believers when He raised among
them a Messenger from among themselves, reciting to them His signs and purifying them, and
teaching them the Book and the wisdom, although before that they were surely in manifest
error.” [3:164]

ِ صَف
ِ ِ ِ ات َذ ِاتك عَلى ح
ِ الله َّم ص ِل وسلِم صَلو
ِ ف ِب
ِ َّ واْلمت،ال
َّ
ِص
ِ ات اْلجالَ ِل واْلجم
ٍ
ِ ِ ِ
ال
ْ َ َ َ
َ
َ َ ْ ََ َ ُ
ََ َ
ُ َ  اْل َجام ِع ل ُكل اْل َك َم،ض َرة صَفات َك
ِ ط ِة الَسر ِار اإلَل ِهي
ِ الرب ِاني
ِ
ِ
ِ ِ َّ  َغاي ِة م ْنتَهى ا،َّة
ِ ِ
،ين
َ  َو َخ ْي،َّة
َ لسائل
َ َّ  َي ْنُبوِع اْل َم َع ِارف،َمن تَتَ َّرهُ َع ِن اْل َم ْخلُوِق ْي َن في اْلمثَال
َْ
َ ُ َ
ِ الذ
ِ ٍ  وأ،ات
ِ ود ِبالَو
ِ ِ َّ يل ُك ِل ح ِائ ٍر ِمن
َّ اف و
ِ ِوَدل
ِ  م َح َّم ٍد اْلم ْحم،ين
 َو َسلِ ْم،ضى َو َمن ُه َو آ ٍت
َ َح َمد من َم
َ
ْ َ
َ
َ ص
َ
َ ْ
ُ َ
ُ َ السالك
َّ  وأَرض عن تَوا ِب ِع ِه ِفي ال َّش ِريع ِة و،تَسلِيماً ِبِبداي ِة ال ََّزِل و َغاي ِة الَب ِد حتَّى الَ يحصره عدٌد والَ ي ْن ِهيه أَمٌد
الط ِريَق ِة
َ َ
ََ
َ َ
ْ َ َ ْ َ َ ُ َ ُ َ ََ َُ ُ ْ َ
ْ
َ َ
ِ َّ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ واْلح ِقيَق ِة ِم َن ْالَصح
،ين
َ  َوأَ ْج َعْل َنا َيا َم ْوالََنا م ْن ُه ْم َحقيَق ًة آَم،َه ِل الط ِرْيَقة
ْ اب َواْل ُعَل َماء َوأ
َ ْ
َ َ
O GOD send prayers and peace with the prayers of Your Essence upon the presence of Your
Divine Attributes; the gathering of every human perfection; the one described with the attributes
of majesty and beauty; the one unique from the creation in likeness; the point of emergence of
lordly direct knowledge; the grid of the Divine secrets; the end goal of those who seek; and the
guide and evidence for every bewildered spiritual wayfarer. For, he is Muhammad the
Praiseworthy one by attributes and essence. He is the Ahmad cited in the ancient past and the one
promised to come. Send abundant peace with the beginning of eternity and the ending of forever
until it cannot be counted or measured; and be pleased with those who earnestly follow him in

the Divine law, the spiritual path and the Divine realities from among the Companions, the
scholars and the People of the Path; and make us, O our Master among them in reality – Amen.
…

ٍ
ِِ
َّ ِ الله َّم
َّ
ِ
ِ َل سِي ِدَنا مح َّم ٍد َف ِات ِح أَ ْبو
 َوَرُسوِل َك، َو َع ْي ِن ِع َن َايِت َك ِب َخْل ِق َك،ض َرِت َك
ْ اب َح
َُ
َ
َ صل َو َسل ْم َعَلى َسيدَنا ُم َح َّمد َو َعَلى أ
َ ُ
ِ
ِ
ِ الساد
ِ
ِ َّ ِ
ِ
ِ احي
ِ
ِ
ِ  م،ات
ِ  م ِق،ات
ِ
الش ْر ِك
َ َّ  َو َسِيد،يل اْل َعثَ َرات
ُ اآلي
َ  َو َح َداني الذات اْل ُم ْن َزل َعَل ْيه،ِإَلى ِجن َك َوإِ ْنس َك
َ
ُ ُ ات اْل َواض َح
ِ َّ ف و
ِ اب الم َشاهد
ِ
ِ
ِ
ِ ِ
ِ
ِ السي
ِ
َّ َو
ات َسِي َدَنا
َّ وف
َ َ َ ِ  الثَّمي ِل من َش َر،الناهي َع ِن اْل ُم ْن َك َرات
ُ ُّ الضالَالَت ِب
َ  ال َْم ِر باْل َم ْع ُرو،الص ِارَمات
ِ
ٍ
،َّللاُ َعَل ْي ِه َو َسَّل ْم
َّ صَّلى
َ ،ُم َح َّمد َخ ْي ِر اْل َب ِرَّية
O GOD send prayers and peace upon our master Muhammad and upon the family of our master
Muhammad; the opener of the gates of Your Divine presence; the source of Your Divine
assistance with Your creation; Your messenger to Your djinn and humans; the one who tasted
the Oneness of Essence; upon whom descended clear Divine verses; the remover of missteps; the
master of all the spiritual masters; the eradicator of polytheism and errors by means of ironbound
swords; the commander of good and forbidder of all evil; the perfected human who drank from
the drought of direct witnessing of Allah; our master Muhammad; the best of creatures, may
Allah bless him and grant him peace

ِ  و ْالَوصاف المر،ضي ُة
ِ
َّ
َّ  والَْقوال،ضَّي ُة
،الح ِقيَق ُة
ْ ص ِل َو َسلِ ْم َعَلى َم ْن َل ُه ال
ْ  وال،الش ْرِعَي ُة
ْ َ ُ َ ْ َ َ َخ َال ُق ال َّار
َ ال
ُ َح َو
ُ َ َ
َ اَلل ُه َّم
ِ
ُّ
ِ
ِْ  واْل َكماالَ ُت،ات اْلم َدِنَّي ُة
اإلَل ِهَّي ُة َواْل َم َعالِ ُم
َّ  َو،َواْل ِع َن َاي ُة ال ََزلِ َي ُة
ُ وح
ُ الس َع َاد
َ  َوالظ ُه،ات اْل َمكَّي ُة
َ ُ َواْلُفت،ات ال ََبدَّي ُة
َ َ
َ ُ ور
ِ
ِ ِِ
ِ ِ َّ ،يعَنا َيوم َب ْعِثَنا اْلمستَ ْغ ِف ُر َلَنا ِع ْنَد َرب َِنا
ِ َ  ِس ُّر،ُالرَب ِانَّية
ول
َّ
َ ص
ُْ
ُ  َواْل ُمْقتََدى به ل َمن أ ََرَاد اْل ُو،الداعي إَل ْي َك
َ ْ ُ البرَّي َة َوشف
ِ
 َوَر َج َع ِب َك الَ ِب َغ ْي ِر َك َو َش ِه َد َو ْح َدتَ َك ِفي،ش ِم ْن َغ ْي ِر َك َحتَّى تَ َمتَّ َع ِمن َن ْوِر َذ ِات َك
ُ  َواْل ُم ْستَ ْو ِح،يس ِب َك
ُ  الَن،ِإَل ْي َك
ِ الذ
َّ ،﴾ع ِبما تُؤمر وأَع ِرض ع ِن اْلم ْش ِرِكين
ِ ِ
ِ ِ  وُقْل َت َله ِفي لِس،َك ْثرِتك
اك ِر َل َك ِفي
َ
ُ
ْ  ﴿َف:ان َحال َك َوَق ِويَّتَ ُه ب َج َمال َك
َ َ َ
ُ َ ْ ْ َ ُ َ ْ َ ْ اص َد
َ
ِ
ِ
ِ
، أََّن ُه َخ ْي ُر َخْل ِق َك، اْل َم ْع ُروف َم َع َمالَئ َكت َك،الصائ ِم َل َك ِفي َن َه ِار َك
َّ َلْيلِ َك َو
O GOD send prayers and peace upon the one who possesses pleasing character, contented
attributes, lawful words, genuine spiritual states, eternal Divine assistance, perpetual spiritual
joy, Meccan openings, Medinan realizations, Divine perfections, and lordly spiritual stations. He
is the secret of nature and the one who will intercede for us on the Day we are resurrected;
seeking forgiveness for us with our Lord. He is the caller who invites to You and the one to be
followed for those who desire to arrive at You. He is the one who is intimately close with You.
(On his heavenly ascension) he became completely estranged to other than You until he
experienced an illumination from Your Divine Essence; and returned with You and not with
other than You. He is the witness of Your oneness and unicity inside of Your created multitude
and multiplicity. You said to him on tongue of Your state and strengthened him by means of
Your perfections: “Declare openly what you have been ordered and turn away from the
polytheists.” [15:94] He is the one who remembered You during Your nights and fasted for You
during Your days. He is well known among Your Angels, for he is the best of Your creation.

ِ ِ ِ
ِ
َّ
ِ
ِِ
َّللاُ َعَل ْي ِه َو َسَّل َم
َّ صَّلى
ْ َّاك ِب َك
َ الل ُه َّم ِإَّنا َنتََو َّس ُل ِإَل ْي َك ِباْل َح ْرف اْل َجام ِع ل َمعاني َك َمال َك َن ْسأَلُ َك ِإي
َ أن تُِر َينا َو ْج َه َنبي َنا
ِ الشو
ِ وأَن تَمحو عَّنا وجود ُذنوبِنا ِبم َشاهد ِة جمالِك وتُ َغِيبنا عَّنا ِفي ِبحا ِر أ َْنو ِارك معصو ِم
َّ
ُّ اغ ِل
الد ْن َي ِاوَي ِة
َ ُ َْ َ َ
َ ََ َ َ َ َ َ َ ُ َ ُ َ ُ ُ َ َ ُ ْ ْ َ
َ
َ ين م َن
ِ
ِ
ِ
ِ ِ
ِ ِ
ِ
َح ِديَِّت َك
َّ ين ِب َك َيا ُه َو َيا
َ  َغائِب،ين ِإَل ْي َك
َ َراغِب
َ  أَ ْسق َنا م ْن َش َراب َم َحَّبت َك َواَ ْغم ْس َنا في ِب َحا ِر أ،َّللاُ [ اث اَل ُثا] الَ ِإَل َه َغ ْي ُر َك
ِ حتَّى نرتع ِفي بحب
ِ
ِ  َوَن ِوْرَنا َب ُن،ضلِ َك َوَر ْح َمِت َك
َاعِت َك َوا ْه ِدَنا َوال
َ ور
َ  َوتَْق،ض َرِت َك
ْ ام َخلِيَقت َك ِبَف
ْ وحة َح
َ ط
َ ُْ َ
َ َ َْ َ
َ ط َع َعَنا أ َْو َه
ِِ
ٍ
ِِ
َّ ِ
َّ ِ
ِ
ِ ِ ِ
ِ ِ
َص َحا ِب ِه
َّ صَّلى
ْ َّللاُ َعَل ْيه َو َسل ْم َو َعَلى أَله َوأ
َ  َوَبص ْرَنا ب ُع ُيوبِ َنا َع ْن ُع ُيوب َغ ْي ِرَنا ب ُح ْرَمة َنبيَنا َو َسيدَنا ُم َح َّمد،تُضل َنا
ِ ِ َّ ود يا أَرحم
ِ ُّ ِ ْ ود وأ
ِ
ِ م
وم َيا
َّ  َن ْسأَلُ َك أَن تُْل ِحَق َنا ِب ِه ْم َوتَ ْم َن َحَنا ِب ُحِب ِه ْم َيا،ين
َ الراحم
َ صابي ِح اْل ُو ُج
ََ
ُ َّللاُ َيا َح ُّي َيا ُق ُي
ُ َ ْ َ َهل الش ُه
ِ َّ  ﴿ربَّنا تََقبَّل ِمَّنا ِإَّنك أَنت،ِاإل ْك ارم
ِ َّ َنت التََّّواب
ِ
ِ
 َو َه ْب ِلَنا،﴾يم
ََ
َ ﴿وتُ ْب َعَل ْيَنا ِإَّن َك أ
َ َ
ْ
ُ
َ ِ َذا اْل َجالل َو
ُ السم
َ ،﴾يم
ُ الرح
ُ يع اْل َعل
ِ ٍ
ِ
ِ
ِ
ِ
يم َن ْسأَُل َك أَن تَ ْرُزَق َنا ُرْؤَي َة َو ْج ِه َنِبِي َنا
َ ير﴾ َيا َر ُّب اْل َعاَلم
ٌ َم َع ِرَف ًة َناف َع ًة ﴿ِإَّن َك َعَلى ُكل َش ْيء َقد
ُ ين َيا َر ْح َم ُن َيا َرح
ِ ظِتنا وأَن تُصلِي وتُسَّلم عَلي ِه ص َالة د ِائم ًة ِإَلى يو ِم
ِ
ِ َّ ِ
صلِى َعَلى
الدي ِن وأَن ت
َّ صَّلى
َْ
َ َ َ َّللاُ َعَل ْيه َو َسل َم في َم َنام َنا َوَيْق
َ ًَ َ َْ َ َ َ
َ
َ
َ َُ ْ َ ْ
،َخ ْي ِرَنا َوُك ْن َل َنا
O GOD indeed we take as an intermediate to You with the Letter which gathers all the meanings
of Your perfections. We ask You, and You alone, by means of You that You show us the face of
our Prophet, may Allah bless him and grant him peace; and that You wipe away from us the
existence of our sins by means of the direct witnessing of Your beauty; and that You make us
unseen to ourselves in the oceans of Your illuminations which is protected from worldly
reoccupations and make us completely desirous of You. Make us absent by means of You, O HE
O GOD [three times] there is no deity except You. Give us to drink from the drink of Your love
and engulf us in the seas of Your Oneness until we luxuriate in the opulence of Your presence;
cut off from us all the concerns of Your creation by means of Your bounty and mercy; illuminate
us with the lights of Your obedience, and guide us and do not lead us astray. Give us insight into
our own faults from the faults of others by means of the sanctity of our master and prophets
Muhammad, may Allah bless him and grant him peace; and upon his family and Companions,
the lamps of existence and the People of direct witnessing, O Most Merciful of the merciful, we
ask You that you connect us with them and bless us with their love; O GOD, O Ever Living, O
Eternally Self Subsistent, O Possessor Majesty and Generosity. “Our Lord accept it from us
indeed You are the All Hearing the All Knowing.” [2:125] “Relent towards us indeed You are the
Relenting the Merciful.” [2:128] Grant us with direct beneficial gnosis of You. “Indeed, You
have power over all things.” [3:26] O Lord of the worlds; O Beneficent O Merciful; we ask You
that You provide us with seeing the face of our Prophet, may Allah bless him and grant him
peace, in our sleep and in our waking states and that You send Your prayers and peace upon him
with an eternal prayer until the Day of Recompense and that You send prayers upon the best of
us; and be there for us.

ِ
ِ
ِ
ِ
َّ
ًيمِت َك ُم َج ِددا
ْ  َوأ َْزَكى تَ ِح َيات َك َف، َوأ َْن َمى َب َرَكات َك َس ْرَم ًدا،صَل َوات َك أ ََب ًدا
َ َج َع ْل أَ ْف
ْ الل ُه َّم أ
ْ  َوأ،ضالً َو َع َدًدا
َ َس َنى تَ ْسل
َ ض َل
ِ اإلحس ِاني
ِ  ومجم ِع اْل َّدَق ِائ ِق ا ِإليم ِاني،َّة
ِِ
ِِ ِ ِ
ِ ْ عَلى أ
ِ ِ ِ َّ
 َو َم ْه َب ِط ال َْس َرِار،َّة
ُ  و،َّة
َ
َ ْ ط ْوِر الت ْجليَّات
َْ
َ ْ َ َ َش َرف اْل َحَقائ ِق اإل ْن َسانيَّة َواْل َجاني
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ َق ِائ ِد رْك ِب ْالَولِياء،ش اْلمرسلِين
ِ
ِ  و ُع ُر،الر ْحمانيَّة
َّ طة عْقد
َّ وس اْل َم ْمَل َكة
َ  َواس،الربَّانيَّة
َ ْ َ ْ ُ ِ  َو ُمَق َّد َمة َج ْي،ين
َ النِبيئ
َْ
َ
َ
َ َّ
ِ
ِِ
ِِ
ِ ِ ِ ِ
ِ  وأَ ْفض ِل اْلخالَِئ ِق أ،الص ِدي ِقين
ِ
ِِ
َس َر ِار
َ
ْ  َحام ِل ل َواء اْلع ِز ال،ين
َ َج َمع
َ َ َْ ْ
ْ
ْ  َشاهد أ، َو َمالك أ َِزَّمة اْل َمجد ْالَ ْس َنى،َعَلى
ِ  وم َش،الَزِل
ِ
ِ ِ ان لِس
ِ
ِ
ِ
ِ ظه ِر ِس ِر اْلو ُج
ِ َّ اه ِد أ َْنو ِار
ود
َ ْ  َو َم، َو َم ْن ُب ِع اْلعْل ِم َواْلحْل ِم َواْلح َك ِم،ان اْلق َد ِم
ُ
َ
َ ِ  َوتُْر ُج َم،الس َواب ِق الََّول
َُ َ
ِ ان َع ْي ِن اْلو ُج
ِ  َوإِ ْن َس،اْل ُج ْزِئي َواْل ُكلِي
َّ  َو َع ْي ِن َحَي ِاة، ُرو ِح َج َس ِد اْل َك ْوَن ْي ِن،السْفلِ ِي
 اْل ُمتَ َح ِق ِق ِبأَ ْعَلى،الد َارْي ِن
ُّ ود اْل ُعْل ِوِي َو
ُ
ِ ِ َ ات ِاالص
ِ ِ رت ِب اْلعب
ِ َخالَ ِق اْلمَقام
ِ
ِ  واْلحِب،َع ِظ ِم
 َسِي ِدَنا َوَنِبِي َنا َو َم ْوالََنا،يب الَ ْك َرِم
َُ
ْ  َواْل ُمتَ َخلِ ِق ِبأ،وديَّة
ْ يل ال
ُُ
َ َ
َ  اْل َخل،طَفائيَّة
ْ
َ َ
ِِ
ِِ
ِ
ِ
ِ ِ َ َّللاِ ْب ِن َع ْب ِد اْلم
،وم ِات َك
َّ صَّلى
َّ َو َحِبيِب َنا ُم َح َّم ٍد ْب ِن َع ْب ِد
ْ َّللاُ َعَل ْيه َو َعَلى أَله َوأ
َ  َع َدَد َم ْعُل،َص َحابه
َ ،طلب ْب ِن َهاش ِم
ُ
ِ ِ ِ
َّ
ِ َّ
ِ َّ ، و َغَفل ع ِن ِذ ْك ِرك وِذ ْك ِِره اْل َغ ِافلُو َن،اكرو َن
،يما َكِثي اًر
َ َ َ
ُ  ُكل َما َذ َك َر َك َوَذ َك َرهُ الذ،َو ِم َداد َكل َمات َك
َ َ
ً وسل َم تَ ْسل
َ
O GOD make the most superior of Your prayers forever, the most augmented of Your blessings
eternally; the purest of Your greetings in bounty and enumeration; and the most radiant of Your
peace continually renewed – upon the most noble reality of human and djinn; the gatherer of the
minute details of belief; the mountain of the manifestation of spiritual excellence; the place of
descent of the secrets of universal mercy; the bridegroom of the kingdoms of Lordship; the
agency of the covenant of the Prophets; the vanguard of the of the army of the Messengers; the
general of the mount of the awliyya and champions of truth; the best of all creation; the carrier
of the banner of exalted dignity; the leader of the watershed of sublime glory; the witness of the
secrets of eternity; the observer of the illuminations the first and foremost; the translator of the
primordial tongue; the fountainhead of knowledge, tolerance and judgment; the locus of
manifestation of the secret of existence, its parts and its whole; the human who is the source of
existence, its high and its low; the spirit of the corporeal structure of the two existences; the
source of life of the two abodes; the one who realizes the highest ranks of servitude; the one who
behaves with the character of the chosen stations; the most immense friend; the noble beloved;
our master, prophet, chief and beloved Muhammad Ibn Abdullah ibn Abd’l-Muttalib ibn
Hashim, may Allah bless him and grant him peace, and upon his family and Companions, the to
the number of Your knowledge, to the extent of Your words, each time the remember remembers
You and remembers him and each time the heedless forgets to remember You and remember
him; and send abundant peace upon him.

ِ
َّ
ِ اري ِفي اْلو ُج
ِِ الل ُه َّم ِإَّنا َنتَو َّسل ِإَل ْي َك َب ُن
ِ وب َنا ِب ُن
ِ الس
َّ وره
ًور َح َي ِاة َقْل ِب ِه اْل َو ِاس ِع لُ ُك ِل َش ْي ٍء َر ْح َم ًة َو ِعْلما
َ ُود أَن تَحِيي ُقل
ُ َ
ُ
ِ ِ
ِ
ٍ
ِ ِ ِ
ِ ور ص ْد ِِره اْلج
ِ ْ ام ِع ﴿ َّما َف َّر
ِ َ  وتَ ْش َرَح ص ُد،ين
اء
َ َو ُه َد ًى َوُب ْش َر ًى لْل ُم ْؤ ِمن
َ
َ ِ ورَنا ب ُن
ُ
َ ط َنا في الكتَاب من َش ْيء﴾ َوضَي
ِ ِ
ِ َّ طهارِة نْف ِس ِه
ٍ
ِ ِ
ِ
ص ْيَناهُ ِفي
َ ُ َوت،ين
َ َ َ َ ط ِه َر ُنُفو َس َنا ِب
َ َوِذ ْك َرى لْل ُمتَّق
ْ  َوتُ َعل َمَنا ِبأ َْن َوا ِر ُعُلو ِم ﴿ َوُك َّل َش ْيء،الزِكيَّة اْل َم ْرضيَّة
َ أح
ِ ِ ِ
ِ َّ
ِ ِ ِ ِ
ِ َّ
ِ
ِ
ِ
ٍ ِ
ن
وم ِف َينا
ُ  َف َي ُكو َ ُه َو اْل َح ُّي اْلَق ُي، َوتُ ْسري َس َرائ َرهُ ف َينا بَل َوام ِع أَ ْن َوار َك َحتى تُْفن ْي َنا َعنا في َحق َحقيَقته،﴾إ َما ٍم ُمبين
ِ ِ ِ
ِِ
ِ
ِ
َّ ،َّة
ِ َّ ِ ِ َّللا عَلي ِه وعَلى أَلِ ِه و
يما َكِثي اًر
ُ  َف َن ِع ْي،ِبُقيُّو ِميَّت َك ال َّس ْرَمديَّة
َ َ ْ َ ُ َّ صلى
ً ص ْحبه َو َسل َم تَ ْسل
َ َ
َ ش َب ُرْوحه َع ْي َش اْل َح َياة اَ ْلََبدي
ِ ازال ِت تَجلِي
ِ ِ
ِ
ِ
ِ ْ َمين ِبَف
ِ َّات م َنا َِزالِت َك ِفي ِم ْآرَِة ُشه
،َّات َك
َِ ودِه لِ ُم َن
ُ ان َيا َر ْح َم
ُ ان َيا َمَّن
ُ ضل َك َوَر ْح َمت َك َعَل ْي َنا َيا َحَن
َ أ
َ
ُ
ُ  َوبِتَ َجلي،ان
ِ الر ِاش ِدين ِفي ِوالَي
ِ
ِ
،َّة الَْق َربِي َن
َ َّ َف َن ُكو َن في اْل ُخَلَفاء

O GOD, indeed we take as intermediate to You, his light which circulates through all existence,
that You revive our hearts with the light of the life of his heart which is vaster than anything in
mercy, knowledge, guidance and the bringer of good news to the believers; that You expand our
breast with the light of his breast which gathers the secrets of “We have not left out in the Book
anything” [6: 38]; the illuminating light and reminder to those who are fearfully aware; that You
clean our souls with the purification You gave his pure and pleasing soul; that You teach us the
illuminating sciences of “everything We have recorded in a clear Imam” [36: 12]; that You make
his inner secrets flow freely in us with the beams of Your lights until You annihilate us from us
in the truth of his reality; so that he can be living and subsisting in us by means of Your eternal
Self Subsistence; so that we can live by means of his spirit, the eternal life; may Allah bless him
and grant him peace, and his family and Companions, and grant them abundant peace –
Amen…by means of Your bounty and mercy upon us, O Affectionate One, O Benefactor, O
Compassionate One…by means of the Self manifestation of Your descent into the mirror of his
direct witnessing of the descents of Your Self Manifestation; so that we too can be included in
the righteous Khalifs in the government of those brought near.

ِ ط ِف َك وجما ِل مْل ِك َك وَكم
ِ الَّل ُه َّم ص ِل وسَّلم َعَلى سِي َدَنا وَنِبِيَنا مح ِم ٍد جم
ِ الن
ِ ط ِف َك َو َح َن
ُّ ،ال ُق ْد ِس َك
ور
ْ ُال ل
َُ
َ
َ َ
ُ َ َ َ ْ ان َع
ََ
َ
ْ ََ َ
ِ
ِ
ِ الظ
ِ
َِّ ِ
َّ اطن معنى ِفي َغيِبك
ِ
ِ  َش ْم،اه ِر َحًّقا ِفي َش َه َادِت َك
،الرَبانيَّة
َّ س اَلَ ْس َر ِار
ْ اْل ُم
ً ْ َ ُ طَل ِق ِبس ِر اْل َمعيَّة اَلتي الَ تَتََقَّي ُد اْل َب
َ ْ
ِ  من ِازِل اْل ُكت ِب اْل ِق،َّة
ِ ِ َّ ات
ِ ور اآلي
ِ ومجَلى حضرِة اْلحضر
ِ  اََّل ِذي َخَلْقتَ ُه ِمن ُن،ات اْل َبِي َن ِة
،ور َذ ِات َك
ُ
َ َ الر ْح َماني
ََْ
َ ِ  َوُن،يمة
ََ َ َْ َ
َ
ِ ِ
ِ وحَّقْقتَه ِبأ
ِ َّ
ِ
ِ ِِ
ِ ََخ ِذ اْل ِميث
اق َعَل ْي ِه ٍم َبَق ْوِل َك اْل َح ِق
ْ  َوتَ َع َّرْف َت ِإَل ْي ِهم ِبأ،ين
َ اء َواْل ُم ْرَسل
ْ ُ ََ
َ  َو َخلْق َت من ُنوره ال َْنب َي،َس َمائ َك َوصَفات َك
ِ
ٍ َالنِبِي ْي َن َلما آتَْيتُ ُكم ِمن ِكت
ِ اْل ُمِب
َّ اق
ص ِد ٌق لِ َما َم َع ُك ْم َلتُ ْؤ ِم ُن َّن ِب ِه
ُ اب َو ِح ْك َم ٍة ثُ َّم َج
َ  ﴿ َوإِ ْذ أ:ين
َ ََخ َذ َّللاُ ميث
ٌ اءك ْم َرُس
َ ول ُّم
َ
ِ ِ َّ اشهدوْا وأَن ْا مع ُكم ِمن
ِ ِ
،﴾ين
َ ال أَأَ ْق َرْرتُ ْم َوأ
َ الشاهد
َ
َ َ َ َ ُ َ ْ ال َف
َ ص ِري َقالُوْا أَ ْق َرْرَنا َق
َ نص ُرَّن ُه َق
ْ َخ ْذتُ ْم َعَلى َذل ُك ْم إ
ُ ََوَلت

O GOD send prayers and peace upon our master and prophet Muhammad; the beauty of Your
subtle kindness; the affection of Your love; the beauty of Your kingdom; the perfection of Your
immutability; the absolute light with the secret of the with-ness whose inward is not restricted in
meanings regarding Your outward unseen-ness and is true regarding Your direct witness; the sun
of the secrets of Lordship; the locus of the manifestation of the Divine presence of mercy; the
locus upon which descend invaluable books; the light of the clear Divine verses; the one that
You created from the Light of Your Divine Essence; and made him realize Your Divine Names
and Attributes; the one from whose light You created the prophets and messengers; the one that
You made known to them by taking a solemn covenant from them by Your words which are true
and clear: “And when Allah made a covenant through the prophets: Certainly what I have given
you of Book and wisdom-- then an messenger comes to you verifying that which is with you, you
must believe in him, and you must aid him. He said: Do you affirm and accept My compact in
this (matter)? They said: We do affirm. He said: Then bear witness, and I (too) am of the bearers
of witness with you.” [3:81]

ِ
ِ  حي،ود
ِ
َّ ِ الله َّم
ِ س اْل ِو
ِ
ِ
ِ
َّ
ِ ال و َش ْم
َّاة ُك ِل
َ صال َو
َ ِ عب ِق اْل ُو ُج
َ صل َو َسل ْم َعَلى َب ْه َجة اْل َك َمال َوتَا ِج اْل َج َالل َوَب َهاء اْل َج َم
َ
َ ُ
ِ
ِ ِ
ِ ِ
ِ َ  و ِع ِز ج َال ِل سْل،ود
ِ
ِ ِ
ٍ مو ُج
ِ
َه ِل
َّ صْف َوِة
ْ الصْف َوِة من أ
َ
َْ
َ
َ  َوط َار ِز،ص ْن ِع ُق ْد َرت َك
ُ  َو َمليك، َو َجالَل ع ِز َم ْمل َكت َك،ط َنت َك
ُ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ ِ و َخل،َّللا الَ ْكرِم
ِ  وحِب،ظ ِم
ِ
 َسِيدَنا،َّللا اْل ُم َك َّرِم
َّ يل
َّ يب
َّ  س ِر،َه ِل ُق ْربِ َك
َّ صة اْل َخا
ْ َّللا ال
ْ صة من أ
َ َ َ َع
َ َ
َ  َو ُخ َال،صْف َوت َك
َ
ِ
ٍ
َّ
َّ
،َّللاُ َعَل ْيه َو َسل ْم
َّ صلى
َ َو َم ْوالََنا ُم َح َّمد
O GOD send prayers and peace upon the resplendence of perfection; the crown of majesty; the
splendor of beauty; the sun of direct arrival; the fragrance of existence; the life in every existent
ting; the might of the majesty of Your authority; the majesty of the might of Your kingdom; the
master of the industry of Your Divine power; the most select of the elite of the elite of the People
of Your elect; the epitome of the exceptional from the People of Your nearness; the immense
secret of Allah; the noble beloved of Allah; the ennobled close friend of Allah; our master and
chief, Muhammad, may Allah bless him and grant him peace.

ِ ِ
ِ الشَف
ِ ِ َّ
ِِ
ِ
َّ  و،ظمى
ِ َّ
،يع ِة اْل َغ َّرا
َ َّ صاح ِب
َ الش ِر
َ َ ْ  َواْل َوسيَلة اْل ُع،اعة اْل ُك ْب َرى
َ ، َوَنتَ َشف ُع به َل َد ْي َك،الل ُه َّم إَّنا َنتََو َّس ُل به إََل ْي َك
ِِ ِ
ِ
،اء َوأَ ْف َعاالً َوأَثَا اًر
ْ ُّ  َواْل َم ْن ِزَل ِة،َواْل َم َك َان ِة اْل ُعْل َيا
َ  َو﴿َق،الزلَفى
ْ  أَن تُ َحقَق َنا به َذاتاً َوصَفاتاً َوأ،﴾اب َق ْو َس ْي ِن أ َْو أ َْدَنى
ً َس َم
ِ
َّ
ِ
ضلِ َك َوَر ْح َمِت َك أَن تَ ْج َع َل ُه َويَّتََنا َع ْي َن
ْ  ِإَل ِهي َو َسِيدي ِبَف،َّاك
َ َحتَّى الَ َن َرى َوالَ َن ْس َم َع َوَال ُنح َّس َوال ُن ِج َد ِإال ِإي
ِِ ِ
ِِ
ِ
ِ
ِ  و، ِبوِد خَّلِت ِه، ِفي أَو ِائلِ ِه وِنهايِت ِه،هويَِّت ِه
 َوَر ِحي ِم،َس َر ِار َس ِر َيرِت ِه
ُ ُ
ََ َ
ْ  َو َج َوام ِع أ، َوَف َوات ِح أ َْن َو ِار َبص َيرته،صَفاء َم َحَّبته
َ
َُ
َ َ
، َوَن ِعي ِم ُن ْع َم ِائ ِه،َر َح َم ِائ ِه
O GOD indeed we take him as intermediate to You; we take him as an intercessor with You; the
master of the great intercession; the immense intermediate; the exalted locus; the cutting edge of
the Divine law; the sublime station; and master of “two bows length or nearer” [53: 8]; that You
make us realize by means of him through our essence, attributes, names, actions and traces; until
we do not see, hear, sense or discover anything except You. My GOD, my Master by means of
Your bounty and mercy make our ‘he-ness’ the source of his ‘he-ness’ in his firstness and
lastness by the means of the love of his intimate friendship, and the lucidity of his love; and by
means of the openings of the lights of his spiritual insight; the gathering of the secrets of his
inner realities; the mercy of his compassion; and the blessing of his blessed favors.

ٍ
ِِ ِ ِ
ِ َّ
ِ َّللاُ َعَل ْي ِه َو َسَّل ْم اْل َم ْغ ِف َرَة َو
ول َق ُبوالً تَاماً الَ تَ ِكْل َنا ِف ْي ِه ِإَلى
َّ صَّلى
َ الر
َ ضى َواْلَق ُب
َ الل ُه َّم إَّنا َن ْسأَلُ َك ب َجاه َسيدَنا ُم َح َّمد
ٍ
ِ
ِ
ِ ِ
ِِ ِ ِ
 َفِإ َّن،َّللاُ َعَل ْي ِه َو َسَّل ْم
َّ صَّلى
َ أ َْنُف ِس َنا
ُ  َفَق ْد َد َخ َل ا َّلدخ، َيا ن ْع َم اْل ُمجيب،ط ْرَف َة َع ْي ٍن
َ  َيا َم ْوالَ َى ب َجاه َنبي َك ُم َح َّمد،يل
ِ ِ ْ َخ ِرِهم ب ِرِهم وَفا ِج ِرِهم َكَق
ِ ودك اْلو ِاس ِع اََّل ِذي الَ س
ِ
ِ ان ُذُن
ِ
ِ
ِ ِ ْ وب اْل َخْل ِق ِبأ
،اح ٌل َل ُه
َ ُغْف َر
َ َ ط َرة في َب ْح ِر ُج
َ ْ َ ْ َج َمعه ْم َوأََّولِه ْم َوأ
َ
ْ
ِ ِ
َّ  ﴿وما أَرسْل َن: َفَق ْد ُقْل َت وَقولُك اْلح ُّق اْلمِبين،والَ َغ َّاي ٌة َله
َّللاُ َعَل ْي ِه َو َسَّل ْم َو َعَلى أَلِ ِه
َّ صَّلى
َ اك ِإال َر ْح َم ًة لْل َعاَلم
َ َْ ََ ُ ُ
ُ
َ َ ْ َ
َ
َ ﴾ين
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
َكن ب ُد َعائ َك َرب َشقياً﴾ َرب ﴿أَني
اشتَ َع َل َّْأ
ْ  ﴿ َرب إني َو َه َن اْل َع،ين
ْ ظ ُم مني َو
ُ الر ُس َش ْيباً َوَل ْم أ
َ َج َمع
ْ ص ْحبه أ
َ َو
ِ
ِ
ِ
ِ ُّ  يا م ِعين،﴾نزلت ِإَل َّي ِمن خي ٍر َف ِقير
ِ ِ َّ الض ُّر وأَنت أَرحم
يم
َ ْ َ َ ﴿ َر ِب ِإني لِ َما أ،﴾ين
ُ ُ َ ٌ
َ الراحم
َْ ْ
ُ  َيا َعظ،الض َعَفاء
ُ َ ْ َ َ ُّ َم َّسن َي
ِ َّ
ِ
ِ َّ َّ الَ ِإَله ِإال، يا أَمان اْل َخ ِائ ِفين، يا ِنعم اْلموَلى، يا م ْن ِجى اْلهْل َكى، يا م ْن ِق َذ اْل ُغرَقى،اء
َ ال،يم
َ
َ َ َ
َ
ْ
َْ َ ْ َ
َ َ َ َ
ُ َ الر َج
ُ يم اْل َحك
ُ َّللاُ اْل َعل
ِ السمو
ِ الس ْب ِع َر ُّب اْل َع ْر
ِ َّللاُ َر ُّب اْل َع ْر
،ش اْل َك ِري ِم
َّ  َال ِإَل َه ِإ َّال،ِش اْل َع ِظ ْيم
َّ ِإَل َه ِإ َّال
َّ ات
َ َ َّ َّللاُ َر ُّب
O GOD indeed we ask You by the rank of our master Muhammad, may Allah bless him grant
him peace for forgiveness, contentment, and acceptance; with an acceptance which is complete;
and do not leave us to ourselves even for the blinking of an eye; O Most Blessed of answerers
the estranged servant has entered; O my Lord, by the rank of Your prophet Muhammad, may
Allah bless him and grant him peace, indeed for You, the forgiving of the sins of all of creation,
their first, their last, their virtuous and their corrupt is like a single drop in the ocean of Your vast
generosity; an ocean which has no shore or ending. For, You have said in Your truthful and clear
words: ‘We have not sent you except as a mercy to all the worlds’ [21:107], may Allah bless him
and grant him peace, and upon his family and all his Companions. ‘My Lord, indeed my bones
are weakened and my head flares with hoariness, and I have never been unsuccessful in my
prayer to You, my Lord’ [19: 4]; My Lord ‘indeed harm has afflicted me and You are the most
Merciful of the merciful’; [21: 83]; ‘My Lord indeed, I stand in need of whatever good You may
send down to me’ [28: 24]; O Helper of the oppressed; O Greatest of hopes; O Rescuer of the
drowning; O Savior of the destroyed; O Best of Masters; O Protector of the fearful; there is no
deity except Allah, the All Knowing the Wise; there is no deity except Allah, the Lord of the
Immense Throne; there is no deity except Allah, Lord of the seven heavens; and Lord of the
Generous Throne.”

ِ َّ ط ِب
ِ الله َّم ص ِل وسلِم عَلى اْلج
ِ
ِ ود و
ِ  ِط َر ِاز ُحَّل ِة اإلَْْي َم،ض ِل
،اإل ْح َسا ِن
ْ  َواْلُق،ام ِع الَ ْك َم ِل
َ الرَّبان ِي ْالَْف
َ ْ َ َ َ ُ َّ
َ
َ  َو َم ْع َد ِن اْل ُج،ان
ِ اللدِني
ِ
َّ
ِ ص
،َّة
َّ اح ِب اْل ِه َم ِم
ُ الس َم ِاويَّة َواْل ُعُلو ِم
َ

O GOD send prayers and peace upon the gatherer of all creational perfections; the most superior
lordly spiritual axis; the model of the attire of true faith; the mine of open-handedness and
generosity; and the master of heavenly aspirations and unmediated Divine sciences.

ِ ِ ِ ال َْشي
ٍ
ِ ود ص
ِ
اح ِب اْل َم َك ِارِم
َ اء ب َسَّببه ُم ُح َّمد اْل َم ْح ُم
ََ
ِ اْلج َن
،اب
َ

ِ ِ ِ الله َّم ص ِل وسَّلم عَلى من خَلْقت الوج
ص َت
َ ُ ُ َ َ َ َ ْ َ َ َ ُ َّ
ْ ود لَ ْجله َوَر َّخ
ِِ
ِ َّ اب
ِ ين ِإَّلى ج َن
ِ ط
ِ
اب َذِل َك
َ َص َحا ِب ِه الَْق
َ السا ِبق
َ
ْ َواْل ُجود َو َعَلى أَله َوأ

O GOD send prayers and peace upon the one for whom You created existence; and by reason of
You gave license for all things to be; Muhammad the Praiseworthy one; the master of traits of
nobility and munificence; and upon his family and Companions, the first and foremost of the
spiritual poles connecting to that nobility and munificence.

ِ ِي و
ِ ِ ِ
ِ
َّ
ِ الد
ِ ان اْل َجلِ ِى َواللِ َس
ِ ور اْل َب ِه َّى َواْل َب َي
ِ الن
ُّ ص ِل َو َسَّل ْم َعَلى َسِي ِدَنا ُم َح ِم ٍد
ين
َ ين اْل َح َنف ِي َوَر َح ْمة لْل َعاَلم
َ ِ ان اْل َع َرب
َ الل ُه َّم
ِ
ِ َّ ين وخ ِات ِم
ِ َّللاِ لِْلعاَل ِمين واْلخالَِئ ِق أ
ِ
ِ َين واْل َكت
،ين
ُّ َواْل ُم َؤ ِيد ِب
َ َ َ َ َّ ين َوَر ْح َمة
َ َ ِ اب اْل ُمِب
َ َج َمع
َ النِبيئ
ْ
َ َ الرو ِح الَم
O GOD send prayers and peace upon our master Muhammad; the illuminating light; the majestic
clarity; of the Arab tongue; of the ancient upright religion; the mercy to all the worlds; who is
reinforced with the Trusted Spirit, the Clear Book, the seal of the Prophets, and the mercy to all
the worlds and creation all together

َّ
ِ ص ِل َو َسَّل ْم َعَلى َمن َخَلْقتَ ُه ِمن ُن
َّ  َوَف، َو َج ْعْل َت َكالَ َم ُه ِمن َكالَ ِم َك،ور َك
،ضْلتَ ُه َعَلى أ َْنِب َي ِائ َك َوأ َْولِ َي ِائ َك
َ الل ُه َّم
ِ  وه ِادي ُك ِل م،ال ُك ِل ولِ ٍي َلك
ِ  َكم،السع َاد َة ِم ْن َك ِإَلي ِه و ِم ْن ُه إََلي ِهم
، َه ِادي اْل َخْل ِق ِإَلى اْل َح ِق،ض ٍل َع ْن َك
ََ َ
َ َّ َو َج َعْل َت
َ
َ ْ
ُ
َ ْ ْ
ِ
ِ
ِ ِ
ِ
،﴾ًض ُل َّللاِ َعَل ْي َك َع ِظيما
َ  َو َخا،ضلِ َك
ْ ان َف
ْ  َو ُم ْع َد ِن اْل َخ ْي َرات ِبَف،تَ ِارك ال َْشَياء لَ ْجلِ َك
َ  ﴿ َوَك،ِك
َ ط ْبتَ ُه َعَلى ِب َساط ُق ْرب
،الص ِائ ِم َل َك ِفي َن َه ِار َك واْل َهائ ِم ِب َك ِفي َجالَلِ َك
َّ اْلَق ِائ ِم َل َك ِفي َلْيلِ َك َو
O GOD send prayers and peace upon the one whom You created from Your light; made his
speech from Your speech; made him superior to all of Your prophets and awliyya; You made
spiritual bliss from You to him and from him to them; he is the perfection of every sage/wali
friend of Yours; he is the guide of everyone straying away from You; he is the guide of creation
to the absolute truth; the one who avoids things for Your sake; he is the mine of all good by
means of Your favor; You addressed him while he was on the carpet of Your nearness; ‘for the
bounty of Allah upon you is immense’ [4: 113]; he is the one who stands for You during Your
nights; who fasts for You during Your days; and he is the one who roams freely by means of
You in Your majesty.

َّ
ِ  َواْل ُب ْرَه،ين لِ ِس ِر َك
ِ  َوال َِم، َواْل ُمتََف ِك ِر ِفي َخْل ِق َك، َواْل ُم ْشتَ ِغ ِل ِب ِذ ْك ِر َك،ص ِل َو َسَّل ْم َعَلى َنِبيِ َك اْل َخلِ َيف ِة ِفي َخْل ِق َك
ان
َ الل ُه َّم
ِ الظ
ِ
َّ  و، اْلمَف ِس ِر ِلَي ِاتك، سِيدنا وموالَنا مح َّم ٍد،ال جالَلِك
ِ
ِ ِ
ِ ِ
ِ ِ ِِ
اه ِر
َ ُ َ ْ َ َ َ َ َ َ َ  َواْل ُم َّشاهد ل َج َم، َواْل َحاض ِر في َس َرائ ِر ُق ْدس َك،ل ُرُسل َك
َ َ َ
ُ
ِ الرحم ِاني
ِ الد
ِ  واْلمتَخُّل ِق ِب،الن ِائ ِب ِفي مَل ُكوِتك
ِ ْ  اْل َح،اع ِي ِإَلى َج َب ُروِت َك
َّ  َو،ِفي ُمْل ِك َك
َّ  َو،صَف ِات َك
 َواْل َب ْرَد ِة،َّة
َ ُ َ َ
َ ْ َّ ض َرة
َ
ِ يل اْلجمالِي
ِِ
ِ
ِ َّ الد ِر
ِ لس ارِب
ِ  واْلحِب،النوِر اْل َب ِه ِى
ِ  اْل َع ِري،َّة
َّ يب
ُّ  َو،الس ِق ِي
ُّ  و،الن َب ِوِي
،ص َبا ِح اْلَق ِو ِى
َّ ش
َ َ
َ َّ  َوا،اْل َجالَليَّة
ْ  واْلم،النق َّى
ََ
O GOD send prayers and peace upon Your prophet; the Vicegerent in Your creation; the one who is preoccupied
with Your remembrance; the one who reflects upon Your creation; the trustworthy one of Your secret; the evidence
of Your messengers; the one who is present in the secrets of Your immutability; the locus of direct witnessing of the
beauty of Your majesty; our master and chief Muhammad; the one who interprets Your signs; the one who is openly
apparent with Your kingdom; the representative in Your unseen kingdoms; the one who behaves with Your Divine
Attributes; the one who calls to Your Divine power, who calls to the presence of Divine mercy; who calls to the
gown of majesty; who calls to the immensity of beauty; the nurturing pole; the brilliant light; the beloved Prophet;
the purified pearl; and the powerful lamp

\
ِِ
ِ
ِ ِ
ِ
،يد
ٌ يد َم ِج
ٌ يم ِإَّن َك َح ِم
َ َو َعَلى أَله َك َما
َ يم َو َعَلى أَل أَ ْب َراه
َ صَل ْي َت َعَلى إ ْب َراه

َّ
ص ِل َو َسَّل ْم َعَل ْي ِه
َ الل ُه َّم

O GOD send prayers and peace upon him and upon his family; just as You sent prayers upon
Ibrahim and upon the family of Ibrahim; indeed You are Praiseworthy and Majestic

ٍ
ِ الد َّرِة اْلَف
ِ ِ الله َّم
َّ
ِِ
ِ
ُّ ، َوُرو ِح أ َْرَوا ِح ِع َب ِاد َك،َس َرِار َك
،اخ َرِة
ْ  َو ُم ْع َد ِن أ،صل َو َسل ْم َعَلى َسي َدَنا َوَنبيَنا ُم َح َّمد َب ْح ِر أ َْن َو ِار َك
َ ُ
ِ
ِ  ونو ِن اْل ِعناي،ات
ِ السعاد
ِ َّ  و ِجي ِم،ات
ِ  وحا ِء ال َّرحم، بؤب ِؤ اْلموجودات،الن ِافح ِة
ِ  وَكم،ات
ال
َ َ َّ  َوِس ْي ِن،الد َر َجات
َ ُ ْ َ ُ ْ ُ َ َّ َواْل َع َبَقة
ْ َ
ََ
ََ
ُْ َ
َ َ
ََ
ِ اع ِم ِمن ثَمر
ِ الط
ِ الد ْني ِوي
ِ ِ
ِ
ِ ِ
َّ ،َّات
ِ
ِ
ِ
ات
َ ُّ  اْل َم ْش ُغول ِب َك َع ِن ْالَ ْش َياء، َو َخ ْت ِم ْالََبدَّيات، َو َم ْن َشاء ْال ََزلِيَّات،اْل ُكليَّات
ََ ْ
ِ  واْلمس ِق ِى ِمن أَسر ِار اْلُقد ِسي،ات
ِ اْلم َشاهد
ِ َّات اَْلعالِ ِم ِباْلم
 َسِي َدَنا َو َم ْوَالَنا ُم َح َّم ٍد َو َعَلى أَلِ ِه ْال َْب َر ِار،اضي َواْل ُم ْستَْق َب َالت
ْ
ََ ُ
َ
َْ ْ
َْ َ
َ
ِ َص َحا ِب ِه ْالَ ْخَي
،ار
ْ َوأ
O GOD send prayers and peace upon our master and prophet Muhammad; the ocean of Your
illuminations; the mine of Your secrets; the spirit of the spirit of Your servants; the exquisite
pearl; the fragrant breeze; the center of existence; the letter haa of universal mercy; the letter
jeem of high spiritual ranks; the letter seen of spiritual joy; the letter nuun of Divine assistance;
the perfection of totality; the point of emergence of eternity; the seal of foreverness; the one
preoccupied with You from worldly things; the one who tastes the fruits of direct witnessing; the
on who drinks from the secrets of Divine immutability; the knower of the past and the future; our
master and chief Muhammad, and upon his virtuous family and excellent Companions.

ِ
َّ
ِ ِِ
ِ ٍ
ِ ِ الله َّم
ِ َج َس ِاد َو َعَلى َق ْب ِِره ِفي اْلُق ُب
ور َو َعَلى
ْ صل َو َسل ْم َعَلى ُرْو ِح َسِيدَنا ُم َح َّمد في ْالَْرَوا ِح َو َعَلى َج َسده في ْال
َ ُ
ِ ودِه ِفي اْلُقعود
ِ َّ ام ِع وعَلى حرَكِت ِه ِفي اْلحرَكا ِت وعَلى س ُكوِن ِه ِفي
ِ سم ِع ِه ِفي اْلمس
ِ ات و َعَلى ُق ُع
ات َو َعَلى
َ ُ
ََ
ََ
ََ
َْ
َ الس َك َن
ُ ََ
ََ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
َّ
َّ
ِ
ِ
ِ
ِ ،اش ْال ََزلِ ِى واْل َخ ْت ِم ْالَبد ِى
ِ ِق َيامه في اْلق َيامات و َعَلى لِسانه اْل َب َّش
َص َحا ِبه َع َدَد
َ
ْ صل الل ُه َّم َو َسل ْم َعَل ْيه َو َعَلى أله َوأ
َ
َ َ
َ
َ
ِ
،َما َعْل ْم َت َو ِم ْل َء َما َعل ْم َت
O GOD send prayers and peace upon the spirit of our master Muhammad among spirits; upon his
body among bodies; upon his graves among graves; upon his hearing among hearing; upon his
movements among movements; upon his stillness among stillness; upon his sitting among sitting;
upon his standing among standing; upon his tongue of eternal joy; the eternal seal; send prayers
O GOD and peace upon him and upon his family and Companions to the number of what You
know filled with what You know.

َّ
َّ ط ْيِت ُه َوَك َرْمتَ ُه َوَف
َع ْنتَ ُه َوَق َّرْبتَ ُه َوأ َْدَن ْيتَ ُه َو َسَق ْيتَ ُه
َ ص ِل َو َسَّل ْم َعَلى َسِي ِدَنا ُم َح ِم ٍد اََّل ِذي أَ ْع
َ ص ْرتَ ُه َوأ
َ ضْلتَ ُه َوَن
َ الل ُه َّم
ِ  وَزي َّْنتَ ُه ِبَق ْولِ َك الَْق َب،س
ِ ْ َطتَ ُه ِب ُحِب َك ال
ِ وم َّك ْنتَ ُه وم ََلتَ ُه ِب ِعْل ِم َك ال َْنَف
،لخالَ ِق
ْ  َوَب َس،س
ْ َ َف ْخ ِر الَْفالَ ِك َو َع ْذ ِب ا،س
َ ط َو
ََ
ََ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ صن َك اْل َحص
ِ ور َك اْل ُمِب
ِ َوُن
 َسِي َدَنا َو َم ْوَال َنا،ِ َو َج َمال َك اْل َك ِريم،ِ َو َجالَل َك اْل َحكيم،ين
ْ  َو َع ْبد َك اْلَقد ْي ِم َو َحْبل َك اْل َمت ْي ِن َوح،ين
ِ
ِ ود وَكم
ِ ط َّه ِر ِم َن اْلع ُي
ِ الس ُع
ِ
ِ م َح َّم ٍد و َعَلى أَلِ ِه وأَص َحا ِب ِه م
وب
ُّ ال
َ  اْل ُم،ود
ُ
ْ َ
َ
َ َ صاب ْي ِح اْل ُه َدى َوَق َنادْيل اْل ُو ُج
ََ
ُ
O GOD send prayers and peace upon our master Muhammad, whom You have given, ennobled,
made superior, helped, assisted, brought near, brought close, given to drink, firmly established
and filled up with Your precious knowledge; You spread out for him Your precious love; You
beautified him with Your brilliant words; the boast of the universal cosmos; the one of pleasant
character; Your clear light; Your ancient servant; Your strong handhold; Your mighty fortress;
Your majestic wisdom; Your noble beauty; our master and chief Muhammad and upon his
family and Companions, the lamp of guidance, the flower of existence; the most perfected in
spiritual joy; and the one completely purified of faults.

ِ  وتَ ْك ِريماً ي ْنَق،طب
َّ
ِ ُ  وتَ ْر ُّحماً تُِز،الل ُه َّم ص ِل وسَّلم َعَل ْي ِه صالَةً تَ ُح ُّل ِبها اْل ُعَق َد وِرْبحاً تَُف ُّك ِب ِه اْل ُك ْر َب
ضى
َ
َ
َ َ َ يل ب َها اْل َع
َ
َ
َ
ْ ََ َ
ِ ِ
ِ  يا ح ُّي يا َقيُّوم يا َذا اْلج،َّللا
ِ الل و
ط ِف َك َو َغ َارِئ ِب
ْ ُض ِائ ِل ل
َ  َن ْسأَلُ َك َذل َك من َف،ِاإل ْك َارم
َ ُ
َ َ َ ُ َّ  َيا َر ُّب َيا،اب
َ
َ ِب َها الَر
َ
ِ
ِ ْ َف
ِ
،يم
ُ يم َيا َرح
ُ  َيا َكر،ضل َك
O GOD send prayers and peace with a prayer that unties difficulties; with a return that relieves
all worries; with a mercy that eradicates all hardships; with a generosity that ends all sorrows; O
Lord, O ALLAH, O Ever Living, O Self Subsistent, O Possessor of majesty and generosity; we
ask You for that from the bounty of Your kindness and the distinctiveness of Your bounty; O
Most Generous O Most Merciful.

ِِ
ِ
ِ
ِ
ِ الرس
ِ الل ُه َّم
َّ
ِِ ٍ
ِِ
ِِ
ول اْل َع َربِ ِي َو َعَلى أَلِ ِه
ُ َّ صل َو َسل ْم َعَلى َع ْبد َك َوَنبي َك َوَرُسولِ َك َسيدَنا َوَنبي َنا ُم َح َّمد النب ِي الُم ِي َو
َ
ِ
ِ
ِ
ِ  وَل ِح ِق ِه أَداء وأع ِط ِه اْلوِسيَل َة واْلَف،َّات ِه وأَه ِل بيِت ِه صالَة تَ ُكو ُن َلك ِرضى وَله ج َزاء
ضْيَل َة
ً َ ْ َ ْ َ ًص َحا ِبه َوأ َْزَوا ِجه َوُذ ِري
ْ ً َ
َ
ْ َوأ
َ
َ
ً َ ُ َ ً
ِ ِ الرِفيع َة وأَبع ْثه اْلمَقام اْلمحم
ِِ
َّ ف َو
،ين
َ ُ ْ َ َ َ ُ َ ْ َ َ ِ الد َر َج َة اْل َعالِ َي َة
َ  َيا أ َْر َح ُم ال َّراحم،ود اَلذي َو َع ْدتَ ُه
َ َوال َّش ْر
O GOD send prayers and peace upon Your servant, prophet, and messenger; our master and
prophet, Muhammad, the unlettered Prophet, the Arabic Messenger; and upon his family,
Companions, wives, descendants, and the people of his house; with a prayer that is pleasing to
You and a recompense for him; which encounters him with gifts; and gives him the medication,
the bounty, the nobility, the exalted high rank; and resurrects him to the praiseworthy station
which You have promised him; O Most Merciful of the merciful

ٍ
ِِ
َّ
ِِ
ِ ِ ِ الل ُه َّم ِإَّناَ َنتَو َّس ُل ِب َك وَنسأَُل َك وَنتَو َّج ُه ِإَل ْي َك ِب ِكتَا ِب َك اْل َع ِز
َّللاُ َعَل ْي ِه َو َسَّل َم
َّ صَّلى
ْ َ
َ َ
َ
َ يز َوَنبي َك اْل َك ِري ِم َسيدَنا َوَنبيَنا ُم َح َّمد
ِ
ِ النوري ِن ع ْثمان وأَلِ ِه َف
ِ
ِِ
ِ
ِ ِ
ِ
ِِ ِ ِ يل و
اط َم َة َو َعلِ ٍي
َ َ َ ُ ْ َ ُّ صاح َب ْيه إبي َب ْك ٍر َو ُع َم َر َوذي
َ َ َ يم َوإِ ْس َماع
َ ب َش َرف اْل َمجيد َوبِأ َْب َوْيه أ َْب َراه
ِ ووَل َد ْي ِهما اْل َحس ِن واْل ُحس ْي ِن و َع َّم ْي ِه اْل َح ْم َزَة واْل َعب
،َّاس َوَزْو َجتَْي ِه َخ ِدي َج َة َو َعاِئ َش َة
َ
َ َ َ َ
َ ََ
O GOD indeed we take as intermediate with You; we beseech You and direct our concerns to
You by means of Your Mighty Book; and Your generous Prophet; our master and prophet
Muhammad, may Allah bless him and grant him peace; by means of the nobility of might; by
means of his two parents: Ibrahim and Isma`il; by his two Companions: Abu Bakr and Umar; by
means of the possessor of the two lights Uthman; by his family: Fatima, Ali, their two children
al-Hassan and al-Husayn; by means of his two uncles: al-Hamza and al-Abass; and by means of
his two wives: Khadija and A`isha.

ِ
ِ ِ
ِ
َّ ِ الله َّم
ِ
ٍ ِ
ٍ ِ
َّ
ان ال ََزِل
َ صالَةً ُيتَ ْر َج ُم َها ل َس
َ يم َوإِ ْس َماع
َ ص ْحب ُكل
َ يل َو َعلى أَل ُكل َو
َ ُ
َ صل َو َسل ْم َعَل ْيه َو َعَلى أ ََب َوْيه إَ ْب َراه
ِ الدرج
ِ ات ونيل اْل َكر
ِ وت وعُّلو اْلمَق
ِ اض اْلمَل ُك
ِ  وي ْن ِعق ِبها لِسان الَب ِد ِفي ح،ات
ِ ض
ِ ِفي ِرَي
يض
َ ُ َ َ ُ ََ
َ
َ َ َّ امات َوَرْف َع
َ َ َ ْ َ َ ام
َ َ ََُ
َ
ِ وب ود ْفع اْلم ِه َّم
ِ الناس
ِ
َّ  َكما هو،ات
ِ
ِ ُّ ِ وت لِ ُغْفر
 َوَك َما ُه َو،الالِئ ُق ِبِإَل ِهيَِّت َك َو َش ْأِن َك اْل َع ِظي ِم
َ
َُ َ
ُ َ َ َ ان الذُنوب َوَك ْشف اْل ُك ُر
ُ َّ
ِ ِ ِ ُّ ص يخت
َّ
ِ
ِِ ِ
ِ ِ ِ ْ الالِئ ُق ِبأ
ِ
،ِض ِل اْل َع ِظيم
َّ  َو،اء
َ ْ َ ِ ص ِائ
ْ َّللاُ ُذو اْلَف
َ صوص َخ
ُ  ب ُخ،َِهليَّته ْم َو َم ْنصبه ْم اْل َك ِريم
َ ص ب َر ْح َمته َمن َي َش
O GOD send prayers and peace upon his two progenitors: Ibrahim and Isma`il; and upon the
family of each of them and the Companions of each of them; with a prayer that translates the
language of eternity in the meadows of the unseen kingdoms, in the highest of spiritual stations;
in obtaining miraculous actions and in the elevating of ranks; with a prayer that articulates the
language of eternity in the secretive Angelic realms for forgiveness of sins, the removal of
difficulties and the warding off of worries and anxieties; just as he, Muhammad, is attached to
Your divinity and Your immense affair; and just as he is attached to what is deserving of them
and their noble rank; with a special and specific station which He specifies for His mercy whom
He wills; for GOD is the Possessor of immense bounty.

ٍ
ِ َِّ ِ
ِ
ِ ِ
ِ
ِ
َّ
َّللاُ َعَل ْي ِه َو َسَّل َم
َّ صَّلى
َ الل ُه َّم َحقْق َنا ِب َس َرائ ِرِه ْم في َم َد ِارِج َم َع ِارِف ِه ْم ِب َمثُوَبة الذ
َ ين َسَبَق ْت َل ُه ْم م ْن َك اْل ُح ْس َنى أَل ُم َح َّمد
ِِ
ِِ ِ
ِِ ِ
ِ َّ واْلَفوِز ِب
ِ
ِ ِ
ِ  وتَ ْح َت لِو ِائ ِه اْلم ْعُق،ود
ِ
،ود
ْ َ
ْ الس َع َادة اْل ُك ْب َرى ب َم َوَّدته اْلُق ُرَباء َو ُع َّم َنا في ع ِزه اْل َم
َ
َ ص ُمود في َمَقامه اْل َم ْح ُم
َ
ِ
ِ
ِ
ِ
َّ
َّ
ِ
ِ ض ع ْرَفا ِن م ْع ُروِفه اْلموُر
َِّ َُّللا
ِ َسق َنا من َح ْو
ِ وسلم َوب ُِب ُر
وز َب َش َارِة َق ْل
َّ صلى
َّ ود َي ْوَم الَ ُي ْخ ِزى
َْ
ْ َوأ
َ النب َّي
َ
َ َ َّللاُ َعَل ْيه
ِ
ِ ظ ُه
 تََب َّارْك َت َوتَ َعاَل ْي َت َيا َذا اْل َجالَ ِل،﴾ضى
ُ ِط َوا ْشَف ْع تَ َشَّف ْع َوب
َ تَ ْس َم ُع َوس ْل تُ ْع
َ ُّك َفتَ ْر
َ يك َرب
َ ف ُي ْعط
َ ور َب َش َارٍة ﴿ َوَل َس ْو
ِو
،ِاإل ْك َارم
َ
O GOD make us have realization of their inner secrets in the ascending ranks of their gnosis with
the recompense of those whom You have given good in priority; the family of Muhammad, may
Allah bless him and grant him peace; make us successful at attaining the greatest spiritual joy by
means of his affection of those brought near to You; engulf us in his eternal dignity; in his
praiseworthy station; underneath his unfurled banner; and give us to drink from the fount of
direct gnosis which is known to him, and will be shown on a Day when Allah will not forsake
the Prophet, may Allah bless and grant him peace with His Good News: “Say listen and ask, it
will be given; and intercede and you will be given right of intercession”; and with the Good
News: “You Lord will soon give you and you will be content”, [93: 5]; blessed and exalted be
You, O Possessor of majesty and generosity.

ٍ
ِ َ الله َّم ِإَّنا نعوُذ ِب ِع ِز جالَلِك وبِجالَ ِل ِع َّزِتك وبُِقدرِة سْل
ِ ِ ِ ُ ان ُق ْد َرِت َك وب
ِط
َّللاُ َعَل ْي ِه
َّ صَّلى
َ ِسْل
ُ َّ
َ َ َ َ
َُ
َ
َ ِحب َنبي َك ُم َح َّمد
ُ طان َك َوب
ُ َْ َ َ
ِ النْفس ِاني
ِ الرِدي
ِ وسَّلم ِمن اْلَق ِط
ِ َّ
ِ ِ
َّ
،َّة
َّ اله َو ِاء
َ  َيا،َّة
َ ظ ِه َير الال ِجي َن َيا َج َار اْل ُم ْستَ ِجي ِر
ْ يعة َو
َ
َ َّ  أَج ْرَنا من الش َه َوات،ين
َ ََ
ِ
ِ ِ َ الشي
ِ
ِ
ِ ِِ ِِ ِ
ِ  وص ِفنا ِب،َّة
ِ ِ َ  و،َّة
ِ ْ وأَح ِف
ص َد ِاء
ْ َّ ظ َنا من ال َّش َه َوات
ْ َ
َ طاني
َ  من،صَفاء اْل َم َحبَّة الصديقَّية
َ َ َ َ طه ْرَنا من َقا ُذ َوَرات اْلَب َش ِري
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
َّ اء الَن ِانيَّة ومبايَّنة
ِ  حتَّى الَ تَضمح ِل رسومنا ِبَفن،اْل َغْفَلة ووه ِم اْلجه ِل
ِ ِ ِْ الطمعة
ض َرِة اْل َج ْم ِع
َ َُ َ
َ
َ َُ ُ ُ َ َ ْ
ْ اإل ْن َسانيَّة في َح
ْ ََ
َْ
َْ
َ
ِ ود اْلوحد ِاني
ِ ِ َّ  والتَّجلِي ِباْلحَق ِائ ِق،َّة
ِ ِ َّة ال
ِ  والتَّحلِي ِبالُُلو ِهي،والتَّحلِي ِة
 َح ْي ُث الَ َح ْي ُث َوالَ أ َْي َن،َّة
َ ْ َ ِ الص َم َدانيَّة ِفي ُش ُه
َ
َ َ َحدي
َ
َ َ َْ َ
ِ َّ َّللاِ ِفي بح ِر ِمَّن ِة
ِ ورين ِبسي
ف
َّ  َغ ْرقاً ِبِن ْع َم ِة،َِّللا
َّ َّللاِ َو َم َع
َّ َّللاِ َوإَِلى
َّ ِاَّللِ َو ِمن
َّ الك ُّل ََِّّللِ َوب
ُ  َوْي َبَقي،ف
َ َوالَ َك ْي
َْ َ ِ ص
َْ
ُ  َم ْن،َّللا
ِ َّ َّة
ِ وظين ِب ِعناي
ِ َّ وصين ِبم َك ِارِم
ِ
ِ ُ  مح،َِّللا
ِ
ِ ِ وظ
ِ  م ْخص،َِّللا
َّللاِ ِمن ُك ِل
َّ ص َم ِة
َ َ ظ
َ  َم ْحُف،َّللا
َ  َمْل ُحوظ،َّللا
ْ َ َّ ين ِب َع ْي ِن
ْ ين بع
َ َ
ُ َ َّ
ِ  وخ،َِّللا
ِ
ِ
َّللاُ َيا َر ُّب َيا
َّ َّللاُ َيا َر ُّب َيا
َّ َّللاُ َيا َر ُّب َيا
َّ َّللاُ َيا َر ُّب َيا
َّ  َيا َر ُّب َيا،َِّللا
َّ ط ُر ِب َغ ْي ِر
ُ اط ٍر َي ْخ
َ َ َّ َشاغ ٍل ُي ْشغ ُل َع ِن

َّ َيا
َُّللا
َّللاُ َيا
َّ

َّللاُ َيا َر ُّب
َّ َّللاُ َيا َر ُّب َيا
َّ َّللاُ َيا َر ُّب َيا
َّ َّللاُ َيا َر ُّب َيا
َّ َّللاُ َيا َر ُّب َيا
َّ َّللاُ َيا َر ُّب َيا
َّ َّللاُ َيا َر ُّب َيا
َّ َّللاُ َيا َر ُّب َيا
َّ
َّللاُ َيا َر ُّب َيا
َّ َّللاُ َيا َر ُّب َيا
َّ َّللاُ َيا َر ُّب َيا
َّ َّللاُ َيا َر ُّب َيا
َّ َّللاُ َيا َر ُّب َيا
َّ َّللاُ َيا َر ُّب َيا
َّ َّللاُ َيا َر ُّب َيا
َّ َيا َر ُّب َيا
ِ ِ َّ ِ
ِ ِ
،﴾يب
َّ َر ُّب َيا
ُ  ﴿ َو َما تَ ْوِفيقي ِإال ِباَّلل َعَل ْيه تََوَّكْل ُت َوإَِل ْيه أُن، َُّللا

O GOD indeed I seek refuge with the might of Your majesty; with the majesty of Your might; I
seek refuge with the power of Your sovereignty; with the sovereignty of Your power; and I seek
refuge with the love that You have for Your prophet Muhammad, may Allah bless him and grant
him peace from everything that cuts me off and from all blameworthy whims; purify us from the
dirt of our humanness; make us lucid by means of the lucidity of the love of the champions of
truth for You; and protect us from the migraine of heedlessness and the illusions of ignorance;
until our forms are eradicated by the annihilation of our “I-ness” and human greed in the Divine
Presence of gathering and beautification; adorn us with the Oneness of Divinity; manifest to us

the eternal Divine realities in the witnessing of Divine Oneness; until there is no until-ness, until
there is no where-ness, and until there is no how-ness; and everything continues for Allah, by
Allah, from Allah, to Allah, with Allah; and drowned in the blessings of Allah in the seas of the
favors of Allah; assisted by the Swords of Allah; specialized by the generosity of Allah;
designated by the Eye of Allah; made fortunate by the assistance of Allah; protected by the
defense of Allah from every preoccupation which preoccupies from Allah and from every
thought which thinks of other than Allah – O Lord O Allah! O Lord O Allah! O Lord O Allah! O
Lord O Allah! O Lord O Allah! O Lord O Allah! O Lord O Allah! O Lord O Allah! O Lord O
Allah! O Lord O Allah! O Lord O Allah! O Lord O Allah! O Lord O Allah! O Lord O Allah! O
Lord O Allah! O Lord O Allah! O Lord O Allah! O Lord O Allah! O Lord O Allah! O Lord O
Allah! O Lord O Allah! O Lord O Allah! “For there is no success except with Allah, upon Him
do I rely and to Him do I turn in repentance.” [11: 88]

ِ اإلَل ِهي
ِ ِ  والَ م ْدخل ِف، وهب لِنا هيب ًة َال سع ًة ِفيها لِ َغي ِرك،الله َّم أَ ْش ِغْلنا ِبك عمن ِسواك
ِْ  و ِاس َع ًة ِباْل ُعلُو ِم،اك
َّة
ُ َّ
ََْ َ ْ َ َ َ َ َ َ َ َ
َ ََ َ َ َ ْ َ ََ
َ َ يها لس َو
ِ ِ
ِ َّ ات
ِ الصَف
َّ  وَق َّو عَق ِائدنا ِبحس ِن،َّة
ِ و
ِ
ِ الظ ِن اْلج ِم
ِ ين َو َح ِقيَق ِة التَّ ْم ِك
 َو َس ِد ْد،ين
ْ الرَب ِانيَّة َوال
َ  َو َح ِق اْل َيق،يل
َ
ْ ُ َ َ َ َ َخالَ ِق اْل ُم َح َّمدي
َ
ِ
ِ ِ ِ ِ
ِ ِ
ِ ﴿ ضين
ِ
ِ ِِ
ِ الس َع َاد ِة َو ُح ْس ِن اْل َي ِق
ِ َح َواَل َنا ِبالتَّْوِف
ط
َّ يق َو
َ ص َار
َ  َوَق َواعد اْلع ِز ال َّر،امة
ْأ
َ  َو ُشد َق َواع َدَنا َعَلى ص َراط اال ْستَق،ين
ِ َّ
ِ ِ ِ
ِ  و َشِي ْد مَق،الصالِ ِحين
ِِِ
ِ اص َدَنا ِفي اْلمج ِد ْالَِث
ُّ ين و
يل َعَلى
َّ الش َه َد ِاء َو
َ َنع
َ مت َعَلي ِه ْم﴾ من النِبيئ
َ الذ
َْ
َ ين أ
َ َ
َ َ ين والصديق
َ
ِ اث اْلمستَ ِغيِثين أ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ َيخ اْلمست
ِ
َغ ْثَنا
َ
َ ص ِرخ
َ َعَلى َذ ْرَوِة اْل َك َارئ ِم َو َع َزائ ِم أ ُْولِى اْل َع ْزِم م َن اْل ُم ْرَسل
ْأ
ْ ُ َ  َيا غ َي،ين
ْ ْ ُ َ ص ِر
َ  َيا،ين
ِ ِ
ِ َ ِبأَْل
ِ ِ ِ ِ
ِ
ِ ِ ْ  وأ،ضالَ ِل اْل ُب ْع ِد
ِص
َس ِعْف َنا ِبأ َْن َو ِار ِه َدايَِّت َك ِفي
َ طاف َر ْح َمت َك من
ْ ارِع اْل ُحب َوأ
َ
َ َشمْل َنا بَنَف َحات عَنايَّت َك في َم
ِ ح
ِ ِ َّ آن اْلم ِج ِيد ِبَفضلِك ورحمِتك يا أَرحم
ِ
ِ ِ ِ
ِ ص ِر َك اْل َع ِز
 ﴿ َربََّنا،ين
َ الراحم
َ َ
ْ يز َن
ْ  َوأَي ْدَنا ب َن،ضائ ِر اْلُق ْرب
َ ِ ص اًر َم ْوُزو اًر باْلُق ْر
ََ ْ َ َ َ ْ ََ َ ْ
ِ َّ تََقبَّل ِمَّنا ِإَّنك أَنت
ِ َّ َنت التََّّواب
ِ
،﴾يم
َ  ﴿ َوتُ ْب َعَل ْيَنا ِإَّن َك أ،﴾يم
َ َ
ْ
ُ
ُ السم
ُ الرح
ُ يع اْل َعل
O GOD preoccupy us with You from anything besides You; grant us with awe that recognizes no
authority besides You; and which allows no entrance except by You; grant us vastness in the
Divine sciences, the Lordly Attributes and the Muhammadan character traits; strengthen our
beliefs with having a good excellent opinion, the truth of certainty and the reality of firm
establishment; reinforce our circumstances with success, spiritual joy and excellent certainty;
fortify our principles upon the upright path and upon the principles of the pleasing dignity of “the
path of those You have favored” [1: 6] from the prophets, the champions of truth, the martyrs and
the righteous; construct our objectives upon solid foundation in the highest perceptions of the
noble and the most resolved actions of the foremost among the messengers; O Answerer of those
who cry out; O redeemer of those pleading for redemption; redeem me by means of the kindest
of Your mercies from the errors of remoteness from You; engulf me with the breadths of Divine
assistance in the arena of love; help us by means of the lights of Your guidance in the Presences
of nearness to You; reinforce us by means of Your Mighty assistance; with help which is
buttressed by the Noble Qur’an; by Your bounty and mercy; O Most Merciful of the merciful.
“accept it from us indeed You are the Hearing the All Knowing” [2: 127]; “and relent towards
us, indeed You are the Relenting, the Merciful”; [2: 128].

ِ ِ ِ ات اْلمؤ ِمِنين وُذ ِريَِّت ِه وأ
ِِ
ِ ُمه
ِ
ِ ِ الله َّم
َّ
ِِ ٍ
ِ
صَل ْي َت َعَلى
ْ َ
َ ُّ صل َو َسل ْم َعَلى َسي َدَنا ُم َح َّمد النب ِي الُم ِي َوأ َْزَواجه أ
َ َ ْ ُْ
َ  َك َما،َهل َب ْيته
َ ُ
ِ
ِ ِ
ِ اهيم و َعَلى أ
 َيا ُذ ْخ َر َم ْن الَ ُذ ْخ َر، َيا َسَن َد َم ْن الَ َس َن َد َل ُه، َيا ِع َم َاد َمن الَ ِع َم َاد َل ُه،يد
ٌ يد َم ِج
ٌ َل إَ ْب َراه ْي َم ِإَّن َك َح ِم
َ َ إ ْب َر
ٍ
ِ
ِ
ٍ احب ُك ِل َغ ِر
ٍ  َيا َجاِب َر ُك ِل َك ِس،َل ُه
نت ِم َن
َ  َيا ُم،يب
ُ َنت ُس ْب َح َان َك ِإني ُك
َ  ﴿ َّال ِإَل َه ِإ َّال أ،ؤن َس ُك ِل َو ِحيد
َ ص
َ  َيا،ير
ِ ِ َّ
ِ ِ َّ اآلخرِة تَوَّفِني مسلِماً وأَْل ِحْقِني ِب
ِ
ُّ َنت َولِِيي ِفي
َصلِ ْح لِي ِفي ُذ ِريَِّتي ِإِني
َ  ﴿أ،﴾ين
َ الصالح
َ الظالم
ْ ين﴾ ﴿ َوأ
َ ُْ
َ َ الدنُ َيا َو
ِِ
ِ ِ
َّللاِ َو َمالَِئ َكِت ِه َوأ َْنِب َي ِائ ِه َوُرُسلِ ِه َو َج ِمي ِع َخْل ِق ِه َعَلى َسِي َدَنا َوَنِبِيَنا َو َم ْوالََنا
َّ ات
ُ صَل َو
َ تُْب ُت ِإَل ْي َك َوإِني م َن اْل ُم ْسلم
َ ،﴾ين
ِ مح َّم ٍد و َعَلى أ
،َّللاِ َوَب َرَكاتُ ُه
َّ السالَ ُم َوَر َح ْم ُة
َّ َل ُم َح َّم ٍد َعَل ْي ِه َو َعَل ْي ِه ْم
َ َُ

O GOD send prayers and peace upon our master Muhammad, the unlettered Prophet; his wives
the Mothers of the believers, his descendants and the people of his house; just as You prayed
upon Ibrahim and the family of Ibrahim; indeed You are Praiseworthy and Majestic; O Support
of the one without support; O Consolidation of the one without consolidation; O Provision for
the one without provision; O Backer of every broken one; O Companion of every stranger; O
Intimate of every lonely person. “There is no god except You, Glory be to You indeed we have
been unjust”; “You are my Protecting Friend in this world’s life and the Hereafter; make me die
as a Muslim and include me among the righteous”; “Correct me with regard to my descendants;
indeed I repent to You and I am among the Muslims”; may the prayers of Allah, His Angels, His
prophets, His messengers and all of His creation be upon our master, prophet and chief,
Muhammad, and upon the family of Muhammad, upon him and them be peace and mercy of
Allah, along with His blessings.

ِِ
ِِ
ِ ِ الله َّم أَد ِخْلنا معه ِب َشَفاعِت ِه و
ِ السالَ ِم ﴿ ِفي مْقع ِد
ٍ ِص ْد ٍق ِع َند مل
يك
َّ َص َحا ِب ِه ِب َد ِار َك َد ِار
َ َ َ
ُ َ َ َ ْ ُ َّ
َ َ
ْ ض َمانه َوِرَعايَّته َم َع أَله َوأ
َ
ِ  وأَتَ ِحْفنا ِبم َش،ِاإل ْك ارم
ِ
ِ اه َدِت ِه ِبَل ِط
ِ ظ ِر ِإَلى جم
ِ ِ
َّ  َيا َك ِريم َيا َر ِحيم أَ ْك ِرْم َنا َب،يف ُم َنا َزَلِت ِه
ال
َ الن
ََ
ُ َ َ َ ُّمْقتَد ٍر﴾ َيا َذا اْل َجالَل َو
ُ
ُ
ِ الرحم ِاني
ِ َّ ِ ِ َّ
ِ
ِ
ِِ ِ
َّ ِ ِ ظ َنا ِب َك َر
ٍ َّة ﴿ ُن ُزالً ِم ْن َغُف
ور
ْ َحَف
ْ ُس ُب َحات َو ْج ِه َك اْل َعظي ِم َوأ
َ ْ َّ  َوأَ ْك ِرْم َنا ب َم َواهب َك،امته بالت ْك ِري ِم َوالت ْبجيل َوالت ْعظي ِم
َ
ِ  وأ،ًط عَلي ُكم أَبدا
ِ  أُ ِح ُّل عَلي ُكم ِر،ان
ِ يكم مَف ِاتح اْل َغي ِب لِخ َزِائ ِن
ِ  ِفي َرْو،﴾َّر ِحي ٍم
ٍ ض َو
الس ِر
َ
ْ ْ َْ
ْ ض ِر
ْ َ َ ْ ْ َ ُ َس َخ
ْ َ َ ْ ُ َعط
ْ  َفالَ أ،ض َواني
ِ صَف ِاة اْلمع ِاني ِبأ َْنو ِار َذ
ِ ف
ِ ان مع ِار
ِ ات ﴿عَلى ْالَرِائ ِك متَّ ِكؤو َن * َلهم ِفيها َف
ِ
اك َهةٌ َوَل ُهم َّما
ُ ُ
َ
َ
ََ
َ َ ِ اْل َم ْك ُنو ِن في َم ْك ُنو ِن َجَّن
َ ُْ
َ
ِ ِ
ِ َاف أَرَف ِة َّأ
ِ
ِ ِ ِ
ِ َ  ِبِا ْن ِع،﴾ي َّدعو َن * س َالم َقوالً ِمن َّر ٍب َّر ِحي ٍم
ِك َذلِ َك
ْ  ﴿َف،الرَفة اْل ُم َح َّمديَّة من َع ْي ِن ع َنايَّة
َ ضالً من َّرب
ُ َ
َ ط
ْ ٌ َ
ِ
ِ
ِ
ِ ْ  ﴿َف َال تَعَلم َنْفس َّما أ،ور َذ َخ ِائ ِر سرِائ ٍر
ِ
ٍ ص
َع ُي ٍن َج َزاء ِب َما
ْ ُخف َي َل ُهم من ُق َّرِة أ
ٌ ُ ْ
ََ
ُ  في َم َحاس ِن ُق،﴾يم
ُ ُه َو اْلَف ْوُز اْل َعظ
ِ ص ِة مح
َّ
ِ
ِ  ﴿ َدعو،اس ِن َخو ِات ٍم
ِ
ِ
ِ
ِ اه ْم أ
َن
ُ يها َسالَ ٌم َوآخ ُر َد ْع َو
ُ َْ
َ َ َّ  في َم ْن،﴾َك ُانوا َي ْع َمُلو َن
َ يها ُس ْب َح َان َك الل ُه َّم َوتَحيَّتُ ُه ْم ف
َ اه ْم ف
َ
ِِ ٍ
ِِ
ِ
ِ ِِ
ِ
.ًص ْح ِب ِه َو َسَّل َم تَ ْسلِيما
َّ صَّلى
َ اْل َح ْم ُد َّلل َر ِب اْل َعاَلم
َ َّللاُ َعَلى َسي َدَنا َخ ْي ِر َخْلقه َسي َدَنا ُم َح َّمد َوأَله َو
َ  َو،﴾ين

O GOD enter us with him by his intercession, his inclusion and subjects; along with his family
and Companions into Your abode; the Abode of Peace; “in the seat of honor with a Most
Powerful King” [54:55]; O Possessor of majesty and generosity, grant us the gift of direct
witnessing of Muhammad by the kindness of his station; O Generous; O Merciful; honor us with
gazing upon the glory of the beauty of Your Immense countenance; protect us by the nobility of
Muhammad with honor, respect and greatness; honor us by means of Your benefaction of mercy:
“a provision from the Forgiving the Merciful” [41: 2]; in the meadows of Divine contentment of
‘I have made My pleasure lawful for you, and it will not abate from you forever; and I give you
the keys of the Unseen for the treasures of concealed secrets in hidden gardens of direct gnosis of
the Divine Attributes of meaning with the illuminations of My Divine Essence: “reclining upon
raised couches. They will have fruits therein and they will have whatever they ask for; Peace, a
word from a Merciful Lord” [36: 56-58]; by means of the inclination of the Muhammadan gentle
kindnesses from the essence of Divine assistance: “a bounty from Your Lord; this is the immense
achievement” [44: 57]; in the most excellent of palaces of secretive provisions; “for, no soul
knows what is hidden for them of that which will bring coolness to the eyes; a reward for what
they use to do” [32: 17] in sealed podiums of excellence; “and their supplication in it will be:
Glory be to You, O GOD; and their greetings therein will be: Peace; and the last of their
supplications will be: Allah praises are due to Allah the Lord of the worlds” [10: 10], May Allah
send prayers upon our master, the Best of creation, our master Muhammad, and his family and
Companions and give them abundant peace..
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